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సాతయ సీస తిక సక్షపత్రిక 
సంపాదకుడు : బిద్బాక్‌ బిర్య గ/తారాను శాన. 


సంపుటము 1] రాజమాహీం[దవరము 1.121987 


శాళోవు సంచిశలో .= చాపీరాజు గారి సంభాషగళాతుగ్యాం, ఆళ్వ ధాటి, ఫరజన మనోవిఠాజళం, ఆంధ 


+ ఈస౦చికలో = 


భోగిసి దండక క_గ్పత్వె సిర ము వం 
గాపరాజుగాి భాష - కలి 


ఇష -నుకరాగి (వహాననాలు జు గంప్వాకం మైనవి 


గొధ్ధిల తొల్స వ్యథలు (వవ్య) 
అంధక వుల ఆత్త శదన్యెయా లో 
“రావూాయణ కల్చ్పవృశి న” భాలు 
నను ( వద్య ) 

సవ్నయ జయిగ౧ో 

శ్ర) హనుమదిం[దగంటి వద్య ) 


సాహిత్యంలో పార్ధ స్వప్నాలు, వేగుంట చితిచింర, మొదలగునవి ఉంటాయి, 
bh 16 తేదీలలో (వచురింవబడును, 


చండా : సంజత్సరమునకో రు, 12.00. 
అర్ధ సళవక్సరమునకు ఈ, 6.50 
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విడ్నివతి 60 పె, 


*సమాలోచనగ్‌ ళా 


* జాలీయ సాంస్కృతిక పతుష త్రిక 4 


నంవాదకుడు : విద్వాన్‌ బులుసు సీతారామశాస్త్రి 


Retired Tolugu Lecturer, V. T. J. College, Rajahmundry. 
భోగినీ దండక కర్భృత్వు నిర్ణయము 


శ్రీజ, ఎ, ఎస్‌, ఎస్‌, సోమయాజులు శోర్మ, ఎం, ఏ, 


పోతన మహాకవి (1) వీరభ(దవిజ 
యము (2) నారాయణకతకము (క్ర) 
భోగిసీదండక ము, (శ్ర) భాగవతము నను 
నాల్గు కృతులను రచించెను జండక రచన 
యందు బోరసక మక్కు_వ యెక్కు_వ, 
వీరభ(దవిజయములో వీరభ ద దండక 
మును (వీ. వి. 4180) భాగవతము 
నందలి రృతీయదళమ స్క_౦ంధములలో 
(8 స్క - 208; 10 స్కం]ే _ 1288) 
రెండు కృజ్యదండక ములను రచించి 
చాడు, భాగవర దండకముఆక భోగివీ 
దండక మునపం బోలిక లెక్కవశా. 
గలవు, (శ్రీకృష్టోత్సవ (క్రీడలో నున్న 
సింగభూవాలు నొక మేడలో నుండి 
వారక స్య చూచి మోహీంచి తన్ను సింగ 
భూషాలంనితో గ లుక్షుమని తల్లితో 
జెప్పుట, వేళ్ళమాత తన మహాంతునవ 
బుదులు చెప్పుట చివరకు మన్మథ సం తా 
పమునొందిన వారకన్యను వింగభూ పాలు 
నితోం గలుపుట్క సీింగభూపాలుం ణా 
భోగిని నాదరించుట యిండలి యితి 


వృ శ్తేము. 

దండక నాయకుడు 

సం సేవితొంచ 
ర్పచాంగోజు .. =. నీంగభూచాలు .. 


జమా రాన్నపోతావనీ నాథ మూనుకగ్‌ .. 


వసం తకౌొవనీనాథ 


మొంబాలసద్దర సంజాతుపె .. రావు 
సింగతుమౌనాథ పౌత్తుున్‌ సమి-దీన 
శేచర్ల నో ఆాంబు జా తాత్మ మిశ్రున్‌ 

సర్వజ్ఞ నీంగోర్వరా ధ్యతు” అను 
దండక పం కలను బక్తి యీ దండక 
శాయవ( దైన సింగభూపాలుడు రేచర్ల 
వంళబజాం దనియు, రావుసింగఈమోొ 
నాథుని పౌత్తుంం డనియుం బోచమాం 
బావమారాన్న పోతావనీశా(ుల పుత్తు6 
దనియు, వసంతావనీ నాధుని సోదర 
డనియు స్పష్టముగా. దెలిరూచున్న ది. 

రసార్లవ నుధాకరము, రక్నపాంచా 
లిక, సంగీత రత్నాకర వమొొదతగు 
(గ్రంథములు రచించి మల్లి నాథ, విశ్వేశ్వర 
కవి చంద్రాదుల చాదరిం తిన వాడు 
మొదటి సర్వజ్ఞ నీంగ భూ పాలు(డు.ఆన్న 
మాం బానపోత నాయక లీకఠని జననీ జన 
కలు. జేనగిరి య్మగబా(డు, 
ఆన్న మాం వేతి విఖ్యాతా, 

తస్యాసీ దరణీ పతే । 
దేవీ వా ివీస్యేవ, 

శాజమా శే ర్మ హోజ్ఞ వలా! (1.24) 
తయోరభూ శాం ఫుత్తాా 

ద్వా వాద్యో 'బేవగిరీశ్వరః | 
ద్వితీయ _ప్పుద్విదీ యో౭2_ సొ 

యశసా నింగభూజరిః॥ (1.26) 
రన్మిన్‌ కానతి నింగభూమి రమ శే 


మ్మా మన్న పోతాత్యకే. (క్కి 


అని యీవిషయములు రసార్షన నంధా 
కరమునందు స్పష్టముగా గఅమవు, 

ఇతని మనునుం డన రెండవ సరంజ 
సింగభూపాలు.జే. భోగినీ దండళమున్‌ 
వర ంపయబడిన వాడు, పోదమాంబాన 
పోత నాయవ లీతని జననీ జనలు, వసం 
తావనీ నాఘుడు తమ్ముడు, “జెలుగోటి 
వారి వంశావళి యండీ విషయము స్పష్ట 
ముగా గలదు, 


“త యన వోతమానీనికి సక్వజ్ఞ నీంగమ 
“నేండునునవసంత రాయ (డును బుట్టిరి, ఆంద 
(గ్రజాండు సకల విద్యాభ్యాస సావాసగగరి 
మంబు నూటీ మొజంగ(6 దోడు నూపీ 
నాడు .. శీణాథుయడ సరంజూని 
సమ్మాఖమునభం బోవుచు కారదాతబను 
కాన చనన పద్యము 
“దిచారటంశాఅంయ దీర మాడించితి 

దీ ణాధ్‌కు మాత్యాలగాల .. ..* 


దీనిని బట్టి ద్వితీయ సర్వ వీంగ భూ 
పౌల.పోతఠన_, ర్రీనాగులు సమశాలిక లని 
స్పష్టమగుచున్నది, ఈ రెందన నర్వ 
వింగమనాయని కాలము 1క00 _ 1470. 
పోతన భోగినీదండకమూు నందు వర్ణింప 
బడీన రెండవ సర్వజ్ఞ నిండ భూ పాలు బీ 
Urns దర్శించినట్లు ఢీ) జేటూరి 
ప్రభాకరశాస్త్రి శృంగార జాస్‌ 
ముతో నిళూసించినారు. 


పోతన కాల నిర్భయము 


ఇది యిట్టుండీగా శ చాగంటి 
శేషయ్య గా రుకీరిచ్చజా నచ్చినట్లు కాల 
ముఅను దారుమౌజు వేని, పోరిన శీ) 
నాథ నింగభూపాలు రొక శాలములోని 
వారు శారనియు, ఫోగినీ దందకము 
పోతన విరచికము కాదనియు,నవ విడ్దాం 
ఈము చేయుట మహాపొహనము చారు 
నిర్భయించిన కాలములు సరీయొనవి శావుః 
పోతన శాఅమును విమర్శకులు తఆక్‌ొ8 
చిధముగా నిర్హయించినారు 


ఇాగవత పీ9ళాశారులు 1872.1450 
కందువూరవారు 14001460 
వంగూరి సుబ్బారావుకు 1480_1320 


బాగ ంటిశేషయ గారు 1450-1510 
శీసా ది రమణ కవులు 1875.1140 
వీనిలో భాగవత పికికాశారులుు శేపా! ది 


రశుణ కవులు నిర్భయించిన ఇాఅ మే సమం 
జస _మెనది. పోతన శాలము 18701450 
ఆని నిర్ణయించుట కెన్నియో యా ధౌర 
వలం ౫ అన్న, 


చెవకోమటి పుర శాొననము 
ళ్‌ తి స్యానుజో వేనున్ఫపస్య మాచ 


"తిశీళ్ళరో అబ నుహీవిభాొగః | 
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ఢీశి ండపల్టీం నిజ రాజధాసీం 

కృత్యా సుఖీ దీవ్యతి ధర్మ ధుర్యః || 

మాచా గెడ్డిరాజ్యమునకు( గొండపల్లి రాజ 

ధాని. మాచారెడ్డి కొండపల్లి ర" జ్యూధి 

పతి యైన శాలమున సకఆ ఖాషుకవికౌ 

మూరెపీ కండు, విద్వన్నిరూఢ రాజూ 

పాన సుధాంఫోధి వూర్తచంధద్రుండు, 

% ణ్‌ 

౫ ద్య(శ వాణకవ్వి పద్య క్రి కాళిదాసకవి 

రైన పోల నాఖ్య విద్వర్కి_వికి (క్రీబల్యి 

పురము పి-హోనిటి పుర మను జేర జాన 

మిచ్చెను.” (కొర్లపాటి వారి శ్రీనా 
యుడు పుట, తై 


బాణుని గ ద్యములవంటి గ ద్యములు 


భాగవతములో నెక్కునగాలం గలవు, 
కాళదాసునిధార, (ప్రసాదగుణము భావ 
గాంభీర్యము ఛాగవరములో సర్వత 
కస్పట్టును. కాళిదాసుని యిందువతీ 
స్వయంవరమును దృష్టి యందుంచుకొని 
పోతన భ్రాగ వతములో దళమస్కంధో 
_త్తర భాగమున€ బతి రేఖ యూ పెక న్యకు( 
జ్మితపటములు చూపు సందర్శములో 
'రాజకువూర వర్షన పద్యములను (102. 
847 .859 రచించినాండ మాచారెడ్డి 
రాజ్యకాలమునC బోత నాఖ్య విద్వత్క_పి 
భాగవరఠక ర్త యగు బ మ్మెరిపోతన తప్పు 
సంస్కృ తాంధ కర్ణాట వాబ్బ కుము 
లలో మటియొక్కండు లేండు, కాఫునం 
ఒబెశాసననూలోం జెప్పంుడీన విద్వత్క_వి 
బమ్మరపోతనయే యన యంగీక రింపక 
తప్పదు. కదజోఎుటి వేమా రెడ్డి ఠమ్ముండు 
మాచారెడ్డి వేమా రెడ్డి రాజ్య కాలము 
1402 - 1420. 

'గృష్ణ చేవరాయ లాము క్రమాత్య 
దలో ఎన్విని చూడి (జేసీ బని 
యించు జగంబు వనీంచు నిజ్ఞగం బెవ్వని 
యందు” (ఆహా క్ర 6_48) ఆను పద్య 
ములో? బోరనగారి “ఎవ్వనచే జనించం 
జగ మెవ్వనిలోపల నుండు లీనమై” 
(భాగ_ర._78) ఆను పద్యము ననుకరించి 
చాడు 

రాయవాచళకము నందు “విద్యానగర 
నుందు వీరస్ఫ సింవారాయల వారు (వాహ్మీ 
ముహూర్తాన లేచి ఆరాధ్యుల నామా 
నళులున్ను, అధ్యాత్మ నంక్రీర్తనలంన్ను, 
పాండవగీతిలు *థ్ర మగగీతలు, గజేంద్ర 
మోతశం, ఫారత సావిత్రి దధివామన 


స్తో కము గ ౦గావతీరణమున్ను నదీ 
స్తోతమున్ను; భారతం, భాగవతం, 


రామాయణం, మూచునందస్తుతి, అతార 
స్తుతి ఫీప స్తుతి, సంజయునిసీత్కి విదుర 
నీతి చాణక్య (చాణూరశి సీతి పడ్య 
నీత్సి మొద 'లైనవిన్ని, నీత్నిచెరాగ్య శతకం 


పురాణ కోవణమున్ను రాజనీతు అన్నియు 
విని” ఆని ? అదు, దీనిని బట్టీ వీరనరసీంవా 
రాయలు వి"నెడీ [గంథము౨లో నాం 
భాగవతము జాడ నుండె నని రలంప 
వచ్చును, దీని కుపోదృలకముగా రాయ 
వాదకమునంబదే క లఎస్తరాయలు వినెడి నీతి 
పద్యముగా “నముల(కలు మా (పచారములు 
మా ముఖమల్‌ విషనహ్నాయోరమాల్‌? 
(భాగ 101.09 ఆను పోతన భాగవత 
పద్యమాను స్తానాపలి యుదాహారించి 
నాయడు, కాంబట్రి 1500 శా టికీ భాగ 
వతము మిక్కిలి (ప్రచారములో నున్న 
(గంక మని కేయూ ఉన్నగి, 
కబ్బ్లశాసన సుకవి కంజలి యొనర్చి 
యుభయకవి మిితునక హా ప 

యాగ? మోడ్చి 
శంభుడానుని సోమ భాస్కరుం దలంచి 
యాం వాగ్భానరక _ర్త నభినుతించి 

(రామా-1.10) 

ఆని రామాళ్యుదయములో నయ్యల 

రాజు రామభ(ద్రుండు పోతనను స్తుతించి 
నాయడు రామభ[రుండు రాయల యా సాన 
కవియే యని కాకర్ల నరనింవామగారు 
రామాభ్యు డయ పీశిశథలో నిరూపించి 
నారు, 
“నాచనామౌర్యు సోము (కీనాథు౯ బిమ్మ 
నాడి యవుశేశు బమె[రపోత రాజు 
5 ంఘుదాసు హుళక్కి_ భాస్క_రుండం నాది 
లెకెన చుక వుల కెల్ల నెయ్యవనూన రయ? 

(విధా 18) 
అని చిత భారతములో. జరిశొోండ 
ధర్మన్న పోతనను స్తుతించినాండు. చరి 
కొండ ధర్మన్న శాలము (శ్రీ శ. 153% _ 
1౧12 నడుమ ననియు, జత ఖారతము 
(కీ ళ. 160౧3.1512 నడుము రచిత 
ననియూు+ జాగంటి వాళ నిరూపీంచినారు. 
ఎరవకవి | శ్రీరంగ నవా ర్హ్షములో. 
లలిక క విత్య రేఖ సఫ 

అర్వము నొండ నశేవ కిల్చిప6 


బుఖ6ం దొరయ్‌ంచి నిత్య సుఖ 
నమూలము లె వారి భ క దంబురె 
a ఆటీ జ 


వెలయు పురాణ సక్క థల 

వేడ్క. రచించి జగ తృనిద్ధు లె 
పాలుచు మహోక్ములన్‌ సుకవి 

పుంగవులన్‌ బణుతించి వెండియున్‌ 
రహి నిక్కిన కవితల దవా 
తవా6 జొక్కిన నృ పుల చేత 6 దగ 

సకల 
మహీం జక్కి_న కళిలందును 
నపా "నెక్కి న శవుల "నేంటి వారల 
(బీతిక్‌. (శ్రీరంగ-189) 

ఆను పద్యములలో . బోతనను (శీనాథుని 
స్తుతించుటయే శాక; పోతన భాగవత 
మును (శ్రీనాగుని కృతులను చనెక్కు_వణా 
ననుక రించినా డు, _ఇంవక వి కాలవ 
13976 _ 1460 అని (కీరంగాచార్య శారు 
నిళృయించినారు. ఇంక ఫాగవతీము 
నందలి శిథల స్క_ంధములను బూరించిన 
యేరా రి నింగయ్యి వెలిగందల నారియ, 
హరిధట్టు రాచమల్లు కవులు (నందియ 
మల్తయ = భుంట నింగయ్యిక్ట మొదలగు 
కన లందటును 15 వ శతాబ్ది యుత్త 
రార్లమునం దున్న చారు కాయిట్ర కా 
వత్‌ రచనము 15 వ శతాబి ద్దీ వూర్వార్ధమా 
నందే యనలూా 1*0 సెంటిళే వర్తి రి 
యన దని అంగీక రింపక తప్పదు పోతన 
గ్ర #.1370 (పాంఠమున జ శ్రంచి 1885. 
1890 మిధ్య కాలములో వీరభద విజయ 
మును 1400 (పాంతఠములో నారాయణ 
శతకమును 1460 |పాంఠమూలో భోగినీ 
దండక మును, 1125 _ 1450 మధ్య కాల 
ములో భాగవత పురాణమును రచించె 
నని న్గూలమాగా నిర్ణయింపనచ్చును. 

రెండవ సర్వజ్ఞ వీంగ భూపాలుడు 
1425 సంవత్సరమున సింహాసనము నధి 
ఫ్రాంచినట్లు చేలటూశి వెంకట రమణయ్య 
గాయ నిచూపించినారు, 

(శ్రీనాథుని జననము 1860 _ 1870 
మథ్నకాల మనియు మరణము 1450_60 
మధ్య కాల నునియు విమర్శల యాళ 
యము, శావునం పోకనస_ శీ చనాథ_ నీంగ 


భూపాలురక సకుశాలిక లని నిర్వితాద 
మణ నీగాంతము. ఇంక భోగినీదందోకము 
పోతన విరచిత నమనుటవ( గఅ బహీరంగ 
(పమౌణములను బరిశీలింతము, 
బహిరంగ (వమాణములు ఎ 
(1) వెల్లంకి తాతంభట్టు తన కవి 
చింతామణిలో “భోగివీదండక ము _ ఏల 
రేలుజ్‌" బగళ్ళుక్‌ విచారింపి నను పంక్తి 
నుదాహరించినా(డు కావున 1ర్‌న ళ తొబ్ది 
య ర్త రా మునడ ముండే భోగన్‌ దండ 
కము (వనీద్ధ మైనట్లు 'శ్రలియు నున్నది, 
(2) వెంకటగిరివారి వంశావళిలోని 
శీ తిలోన సర్వజ్ఞ నీంగ ధూపాలుండు 
బల్బవెరి సన్నుతి పౌరుషుండు 
లలి గావ్య నాటశాలంకార చతురుండం 
సకల కానా విళారదుండు 
వలనొాప్ప సంగ భూపానీయ నామక 
గంథందు రచియించెం గాతుకమున 
మును భాగవతమును చెనుగుచేనిన యట్టి 
బమ్మెర పోతన బాగ మిల 
దనట( జెప్పిన భోగినీద. డకముక 
వెలయ శ్రీ టీనాథనామక' వి (పవరు డు 
కోర చెప్పిన పద్యముల్‌। a ముదా ప్‌ 
'బెంపుతో వారి మన్నించి "పీక వడ. 
ఆను పద్యము బమ్మెరపోతన నీంగ 
భూపాలునిపె భోగినీదండకమును దెప్పి 
నట్లు స్పష్టముగా బేర్కొనుచున్నది 
(8 ఈ విషయమునే శ్రీ) టి, రామా 
రావుగారు కూడ నిట్లు చెప్పినారు, 


It is highly interesting to 
learn that the eldest of them 
(Sarvajpna Singama Noidu) 
was greatly learned in San- 
skrit Literature, Poetry, 
drama, Logic, grammar and 
rhetomic and that he himself 
composed a work on the last 
mentioned subject called 
Singa Bhupaliyam. His court 


it said to have been ador- 
ned by several poets among 
whom were Bammera Pota- 
razu who translated Bhaga- 
vatam in Telugu and Srina- 
thudu, the Telugu translator 
of Naishadham Sarvajna 
Singama Naidu formed sub- 
Jcet of composition by the 
former called “50002777 Dan= 
kam’ and some stray verses 
by the Latter. { Brographicai 
Sketches of the Rajahs of 
Venkatagir1 pages 26 - 27: 
Ed 1875.) 

(4) శరకకవుల చరిత్రలో (శ్రీవంగూరి 
సుబ్బారావుగారు... 

“పరిషత్తులో చెం, 216"న నొక శేఖ 
కుండు భోగ నిదండక నారాయణ కరక 
ముఆ( గలిపి (వానీకొని యిట్లు (వాని 
శాంయడు. “ముష్తూరి చాలమరాజా కొమూ 
రుండు "పెద వెంగయ (వానీన నారాయణ ' 
శతకం, భోగినీదండకము)' ఒకజేళ సీ 
లేఖనం డీవిరెండును బోతన్న వరి విని 
వాడుక నలన నట్లు (వా సెనేవో? దండ 
కము చివర పోతన్న (వానీనట్లు శాప 
టవ వీలైన పద్య మున్నది అని (వాని 
నారు. ఓక్క. పెదవెంకయ్య యే శాద, 
[పా-వీన పండితు లందటున కై తలంచిరి. 
వెల్లంకి తాతంభట్టు వాడ A. 3 
నిర్మల మైని (నా. క, 8 క. ౨౦.180) 
ఆను నారాయణ శతక పద్యము నుచాహూ 
రించి దానికీ వెనువెంటనే భోగినీడండక 
పంక్సి (క. చిం 1-64) నుచావారించి 
నాయడు, 

(5) “పండితకీ _ర్లనీయు డగు బమ్మెర 
పోతని ఆను దండశాంత పడ్యములో 
దండకక ర్త పోతన యని స్పష్టముగా 
గలదు. దందశాంతప పద్యమును శంకించుట 
మవోసాొహాసము, 


అంతరంగ (వపమాణములు.- 


భోగినీదండక  _శెలి సర్వ విధముల 
భాగకత కవితా శలితోం దులతూలప 
చున్నది, సోతనకు. (బియమెన యం 
తాను (పాపములు, ముక్తషడ్మగ 2; 
చనుల యవుకముు, పలుకు బళ్ళు, పడ 
గుంభ్రనము భోగినీదండక ములో6 బుష్కు_ 
అముగాం. గలవు. వానిని (గమకుగాం 


బరిశీలింతము 

౧ ఈ మృఫ్టహో మంగశాశారు 
నూ కుమూరున్‌ 2 నీంగ 
భూపాల్పు భూపాల (భో.దం) 

ఈ దందక పం క్త లన్నియు ముక్త 
పద్నగ _ప్పములు, ఇట్టి ము కెపడ గస 
ములు గల గద్యములు భాగవతము నం 
దద్క_వగా గ అవు, 


రత్నాశ రంబునుంజో లె ననిమివ. కౌశిక 
రాహీసీ వి్రుతంబమి, (శ్రుతివాక్యంబు 
ఏంబోలె , .ఊల్లస దిందగోపం 
యి గోపతి మూ.పురంబునుం బోలె 
) చతురార్యా లంకృత౦బయి, కృ తార్హం 
అజన. (భాగ 6 _ 447) ము కిక న్యా 
శీకరంబు అయిన శీకి రంబులునుం గలిగి 
9ధ్యను లోక (శ్రీకరం బె [శ్రీకరంబు 
కీఆంగున బలివంళ క పనయం బె, 
రకా స్త్రంబు మౌర్షంబున సాము “భేద 
కాయోపాయ చతురంబ్రై ఛతుళాన 
ాఇడ భావంబున, (భాగ.980) 

ey మున్నీ 6 (బశస్తార బిందంబు 
సన్‌ మహీపాల వాస్తార విందం బుెపి 
ఫడు లీలారవిందంబు-నె ఢరబుంాచు (బో, 
క్నృమారంబు నెన్‌ కుభాశారు న్లో 
హోరంబు వ్రైకొందుంబో. (భో.చం 
ునజాత్నీ! సేం గ న్మ_వెజయంలిక _నెనం 
దిని 1 జేలునుం గచా! కంకనమందు 

) బోప్టి! చ గన్క_€ నీశాంబరమ నైన 
ఇసి యాంతుదుం గదా ! మీను నిండే 
న్ని జే గన్క 6 గౌస్తుభనుణీ నెన 


సొప్పూనూ వుదు౬ గదా! యుశమునండు 
చాలిక! వీ గన్క6 హాంచజన్యమ్నునెన 
"మొననీ చొవ్క_దుం గచా! మోవింగ్రోలి 
పద్మగంధి! నేను బర్హ్య్చామము _నెన 
జితరుచుఅ నుందు శిరనసునందు 
ననుచు చెన్క_ గతుల చాడిరి కన్యలు 
గనూలం గట్టి గరుడగ మను6 జాచి? 
(భాగ-10.2.212) 
(8) ఏల యిశ్ష్రైతి *ఇెట్లోగ జే?!(భోందం) 
భయం + బట్టోన బే యూళ్యరా! 
(F812) 
(4 ఘోవమాణాలికిక్‌ నుందవాతూలి 
కిన్‌ ఒఎ(త్రేమః కీగొశిన్‌ 
గో శిలారావన దంభోలికిస్‌ (భేదం) 
మలంగుక్‌ మెల్లని గాతికిక్‌ బటురట 
న త్త ద్వి రే ఫాలికిక్‌ 
దలగన్‌ గోయిల మోంతే కై యలంగును 
ద్యత్కీర సంభ లన్‌ . 
(భన_10.1_1782) 
(క్ర నీ విప్పు వటోజ కుంభ ంబులన్‌ 
జూపి పౌరావళిన్‌ నర్మ 'లీలాప రంగా 
వళిం జేసి విర్జించి వర్తి ంచుటో.(భోదం) 


కామినీ “హీలాకృప్త కర ంగళాబక” 
మగున్‌ హీనస్థితిన్‌ వింటి కే ? 
(భాగ.721) 


(6)ఏల “లేలుంపగళ్ళున్‌ ” విచాింప( 
జాలింపవే. (భో. దం) నభోవీథి నాభి 
(పడజేశంబు “శేలుంబగళ్ళుక్‌? నిమేవ.ంబు 
లంభోజ (భా౫గ._10_1_1288) 

ఈ శెండు దండకములందును కేలుం 
బగళ్ళుక్‌* అని (పయోగించుట గమ 
నింప6ందగినదె, వెల్లంకీ తాతంభట్లు “కాల 
వాచకనుల కడ నున్న సప్తమి (పథము 
యగు (౯.10128) నని ల కణము నెప్పి 
యీ భోగినీదండక  [పయోగమునే 
యుదాహారించి నాడు, 

(7) ఈవారరానుల్‌ నుసోరాములన్‌" 
రి త్తపోళాములం గాని నిక్క ౦ పుల 
జోరాములం జేసీ గారాములం జిక్కి. ర? 


(భో. దం 


ఆ రామ "ేవవులకును 
సారామలభ క్తి వీవు సలుపుదువు గదా! 
గారాములు సేయుదురా ? 
పోరాయుల బంధు లెల్ల (పొర్లు జతారీ! 
(P1851) 
ఇట్టిపద్యములు ఫాగవరమానం దింక'శు 
గలను, 

(ఈ) రాజుల్‌ బహుబ్యాబా లే! భోజూ లీ? 
చంచల చ్చిత్తులే మత్తులే (కేశ శాయ 
త్తులే నూతేనాస్యవ్షలే లోభ సంయు ప్రలే 
దొషసంనీ క్లే రం థశుంపాదులే వీత 
మర్యాగులే రాజోపకంఠళాటనం 
బుల్‌ కథోరానీ ధఛారావలేవాంబులే ! 
సర్పవల్ళీక భోగ ంబులే! (బోడం 

రాజస్తుతి విమాఖుండైన పోతన యూ 
దండకము నందు గూడ రాజదూపణము 
శా వించుట గమనార్హ్హము, పోతన భక్తి 
ఫఘట్టములందు€ పారవళ్యమును, సమౌధి 
నీతి నొందిన-శు రాజ (ప్రసంగము వచ్చి 
నఫు డ్యుదేకము చెందును. “కూళల కిచ్చి 
యప్పుడుపు6 గూడు భుజించుట కంచి; 
“కర్తాట కిరాత కీచక); ఇమ్ముమబేళ్వ రా 
ధముల కిచ్చి? (బాగ _ 1 _ 18); “ఫణి 
చుట్టంగ “నేటికి రాచవానికివ్‌ ” (1407) 
“పోము హిరణ్య దానములు ప్రచ్చుకిొనంగి 
(1.468); 'ధవమచాంఘుల కొలు వేల? 
తాపసులవి (221; “జుతి మోత 
రాజ శబ్దంబు కేకండి (9.466); “ఆట్రి 
నృపాలకీటములి (10.2.238) వెంద 
లగు వాక్యమాలు ప్రమాణములు, 

( లేమా! భరిపంగ లేమా * కరం 
గంప లీమా నలేఐన్‌ (భోందం) 
లేమా! దనుజాల గెలువ 
శమా? సచల కడం శలేచిని ఇటు రా 
శేమాను మౌనవేనిప్‌ 
లేమా విల్లంది కొనునా లీలన్‌ గేలకా, 

(భాగ_10౧_2_172) 

(10) ఏోళ ఫాలంబునన్‌ గుంతల, శీను. 

లల్లాడు, నీవే? మైపీంగయున్‌ సేటు, 


(గో, ఉల 


"జీవ! సుతుకోర్కి_ తీగలు వీడంగ 
చల (దిక్‌ మెందీలగ వీడడం దొడల, 
(భా౫._10_1_1090) 
(11) వాయాచేశప గామ హేమొది 
నానా మహోడాన “చంగున్‌ ’ (భో.జం 
ఉజ్జ్వల నీలాంగు గనన్ని హంగు 
గువూనా “దచంగున్‌ ” రణా భంగునిన్‌, 
(భన .10_2.168) 
(12) ఉల్ల సత్చుల్ల మందార రాజన్య 
రందంబు నందంబునక (గోలు మళత్తాళి 
దుత్తూరముల్‌. గోరునే? . (భో,దం) 
మందార మకరంద మాధుర్య హానం డేలు 
మధుపంబు వోవునే? నివనములక 
(భా౫._7_160) 
నీరచాగమ మేఘ నిర్యక్పయః పాన 
బాతకం బేయప *? చాటిఎ డవ 
(భాగ 10 2257) 
(18) కోడండియె దండిగా తూణిరైై 
చాణియై (భో,దం.) 
(ప్రళయాగ్ని చ్చృట భంగి. గుంఖి వికళీం 
పందాలు సీంహాకృతిన్‌ 
బెలందన్‌ రాము డిలేశు వెంట నడెక్‌ 
బృ ధ్వీతలం బెల్ల నా 
కల మె ।ఫంగ గుళారియై కవచియె 
కో మొ శాండిమె 
ఇలియె సాహసీయె మృ ాజిన మనసో 
జ్జ శోణియై తూణియె. 
(భాగం9 444) 
పండిర కీ గనీయుండగు 
బమ్మెరపోతన యా నుధాంకునూ 
ర్హాండ కవలాచలాంబు నిధి 
తారక మె విఇనిల్ల భోగినీ 
డండోకమున్‌ గ-వించ బటు 
చాన వివార్హకు రావునసింగభూ 
మండల భ ర్షకన్‌ వినుత 
మౌనవనాథభ మదాప వా ్భాజేక్‌, 
ఇది దండళాంత పద్యము, “ఆచం(ద 
శారార్శ్మ మై యొప్పుచుండుక్‌” అను 
డండశాంటిము నాశ రే యీ పడళ్శము 
నండలి కెండవ పాదముగా విస్పరించినది, 


CR 


సరిగా నిట్టి పద్యమే భాగవత ములో€ 
గూడ: గలదు. 
స్వస్తి జగ ర్త యీ భువన 

శాసన కర్తకు హాసమ్మాత వి 
ధ్వ_స్త నిలింప భర్తకు ను 

చారపద వ్యవహ ర్లకుక్‌ మువీం 
[(దస్తుత మంగ ₹ాధ్వర వి 

ధాన వివా ర్హక నిర్జరీగళ 
న్య స్తసువర్ల నూత పరి 

హార్తవ దానవలోక భ రక్‌, 

(భా +8545) 

టోసీర్‌కాడ గ శ్రీ రానుమూ ర్వి గారను, 
1శ్రీచిలుకూరి వీరభ(ద రావుగారు నీ పద్య 
ములో6 “బండిత కీ రనీయు0) డని 
యాన్మాక్లాఘయుండుట చేబ మ్మెక పోతన) 
యని (పథమ ఫురువములో నుండుటచే 
నిది పోతన విరచికముశా దని సంజే 
పించుచున్నారు. శ్రీణాథాదుల చేని 
కొన్న యాత్మేళ్లా ఘలో క ఆాంళముకూడ 6 
“బండిత కీ రనీయుల డన్న వాక్యములో 
లేదు. (ప్రథమ పురుషముకు వాడుటయు6 
(వా-చీన సంప్రదాయ మీ, పోతన యే 
భాగవతమునందు౯గూడ “బమ్మెర పోక రా 
బొక డు భాగవతంబు జగదిరింబుగన్‌” 
(భా౫-_1_18) అని పథమ ఫురుషముకు 
వాడినాంరు, “చా ల్మీకిమ్మని పుంగవమ్‌, 
మను మేశా౫గ మౌవీనమ్‌ “మని 
ముఖ్యః ప రాళరళి, | నన్నతాభట్టు "లేనుం 
గువన్‌  కరవిపల శేఖరుండు కవిరాజశిఖా 
మణీ, “సర్కవి సౌర్వభౌముం డగు 
(శ్రీనాథ శ వివ రేణ్యుని కృపావిశేప.ంబునం 
శాంచి అని చాల్ఫీక్కిక్లా మనువు పరా 
కరుడు, నన్న యభట్టు, నన్ని చోడు(డు, 
గినాథుఃడు మొడిలగువారు [పథను 
ఫురళుషమును వాడినారు. కావున దండ 
శాంత పద్యముబూడ ౬ లోకన జే యనియు, 
భోగినీదండకము పోరన క త మే 
యనియు నిళ ఎకో ముగు చున్నది. 
‘ Ur ందుకూరివార్కు "కేహిద్రి [రమణ 


పింగలి అఖ్రీశాంఠముగాయు దివాకర్ల 
వేంకటావ ధాని గారు, ఆరు! దగారు మొద 
లగు సాహిత్య చెర్మిత శారు అందును 
భోగినీదండకము పోతిన కృతి యనియీ 
భావించుచున్నారు. శాలములను చారు 
మాటు చేని, భోగిసిదండకము పోతన 
విరచితిముగశా దని నిరూపెంచుటకు 
మిక్కిలి (శనుపడిన వంగూరివారు 
చాగంటివారుకు గూడ జివరమ భోగినీ 
దండకము పోతన విరచిత మనియే యంగీ 
కరించిరి. వీరి వాక్యములను జూడుండు. ._ 


ఈజ్చావున నిది పోరన్నదే యనుటకు 
దగినంత నిదర్శనము లే దనియు, నొక 
వేళ. బోతన్న (వానీనను దందకరచనవ" 
నందు దోషముగాన్తి యాతని నియో 
భంగము శాని కలంగలే దనియు మనో 

చేయుచున్నాను.” 
(శత కకపులచర్నిత్ర_117 పుట 


“ఎట్టయిన భోగినిదందకమును పోత నా 
మాత్యు(డు రచింపలే దని నిర్థారణ క 
చేయుట. (శమపడుట శా యూుశ్రేళవి 
శాదు ఆ దందకమును రచించే ననినం? 
మ్యాక్రమున నాతని స్వ["వమునకు6 గళ 
కము రాదు, యాననమున (బ్ర 
(పోత్సావామునే నట్టిదం కకము నారీ? 
చేసి ననిన సందు దోషము లేదు, ఈ 
దండకమునట చామకుడు రెండ 
సర్వజ్ఞ డనుట నిళ్నోయము, అకాలమః” 
చిందలో (పభువుల్కు మం|తుల్పు చేశా 4 
లంపటర్వమా దేోషముగాం దలంపలేద , 
సరిగదా గౌరవముగా భావించుదుం 
రని మిన క నేక కానములవలన  చెలిరు. , 
చున్నది. (కవికరంగి శీే_6సం189 పుట, 


తన కావ్యములను నరాంకిత మా జేయ” 
పోతన భోగినీదండశము చెట్లు రచిం 
నని కొందజు శంకింపనచ్చును, వీరభ, 
విజయ. భాగవతముఅను రచించిన పోతే 
భోగినీదండకము ముద్దు థముగా6 దం, 


కవులు ేటూరి (పభాళరళ్ళాస్త్రీగారు పను చేదు, సింగ భూపాళంస కంకికమిచ్యా 


శళ్చూర తాంబూల జూంబూనడాభరణం 
బులను (గహీంపను లేదు, సీంగభూపొ 
లుండు చెశ్యాయోలు( డగట తెలిసికొని, 
యతనికి నీతి? ఆబట.3ై పోతన యీదండ 
కము నాకువుగా. జెప్పు ననియు భొగినీ 
టొండక మును విన్న సింగభూపాలుడు 
నీణ్టచెంది పోక నగారికిం చాదాధివందన 
మాచరింపంగా _ 
రసీవలెినవామ రమణుఅ కొక వేళ 
వంగు మెల్ల థర్మవ్యర్హసంబు 
ఈ రససమున విల్లు నారిక వంగచా* 
చి త్రబార మాప! నింగ భూప! 

ఆని పోంన బదులు చెప్పు ననియు. 
'బెద్దలు చెబ్పునురు. అందువల్ల సీ దండక 
ములో *“రాజాల్‌ బహువ్యాజు లే . వీత 
దుర్యాదుళే” యనుబ సంభవించినది 
కాంబట్టి పోతీన భోగినిదండక మాను రచిం 
చుట నిర్వివాదమా, 


దండకవి శేవములు 


పోతన మహాకవి యాం[థ వాబ్ఞయ 
ములో6 (బల్యేక దండక కృతి రచన 
శాద్యుండు. ఆంధ సాఫీ త్యము నందలి 
దండక ములలో భోగినీద డకము మిక్కిలి 
పెద్దది. ఈ దండకము సందు శృం-గార 
వర్షసములు -గాన్సి యర్లీలపద (ప్రయోగ 
ఫలు గాని లేవు. ఇందు కెచర్ల వంశీయి 
అకుల గల “రాయచౌావా శ్రముల్ల, గాయ 
కేవాళి” రాయకుం ణాల హార్యక్షు” మొద 
లగు బియదములు పేర్కొన బడినవి.నీంగ 
భూపాలుడు పాండ్య భూపాలాది రాజో 
లను జయించు యీ శాక యరండు 
భామ విశేంంబుల శేషుతోనెన 
పించు “వాని వాణిని మహావాణి 
కాఫున్న” దని పండితుండు-గా వర్ణింప 
బడినాండు. 


వేతన మహాళవి “పమోషించు నను 
పదమూ నిం చిక్కు_వగా (బయోగించి 
వాడు, శబ్లర'ఈ్నా కరము నం కీ షదము 


ణా బరా 


జుగారి బాష. శైలి 


శ వి, సిమ్మన్న ఎం, ఏ, పిహెచ్‌.డి, 





భాషా సొందర్య పరిషోవణలో, లీ 
విన్యా పంలో చాపి రాజుగారు నిద్దవాస్తులు. 
భాషలో శైలిలో ఆయన (ప్రదర్శించిన 
శిల్చచాతుర్యం అనన్య నామాన్యెం, 


“బాపిరాజు కల్పవలం నునల్ని మనకొక 
జగత్తులోకతీసుకోనిపోయిఆనంద వర చును 
ఆశే ఆయన భఫభెఎటకూడా ప్చాడయంగమ 
యిది. ఆయన శబ్ద లా స్య మే మనజఆను 
పావళం పొండింప చేసేది, ఆయన | వక 
మంగా కవ్ని ఆటు శె ర్వాత చిత ఇశారడు, 
ఆయన కథలన్నిటా కన్పించే కూడా 
అదే. అయన విస్తువుక ౦కే మనలను ఆధి 
కంగా ఆకిర్డి చేద ఆయన భాషే”! బాపి 
రాజాశార కథల్ని ఎరుగని బారుండరు, 
ఆయన భాహృన్ఫుదు (మధురం గా, సరిళ 
పంపా, ఛొదమార్యం శా, కనుసీ 
రఈంగా ఉంటు. ది వీరి వచన రచనలోని 
భావ, నూకు. కురెాడం కేన్‌ లాజ్ము_పోయి 
నట్లు ఈంటుంది, అందుచేత శీ * భాపి రాజా 
గారి భాష కొండ చరి భఆలో పనహీంచే 
సెలరయీను వంటిది 2 అని శ్రీ ముందర్‌ 
నాగభఛూష ఇశర్భగా రివన్నారు. ఆయన 
భాషలో వచన రిచనలీ ఆకనికి ఉన్నత 
స్థాయిని కిలు జేశాయి, 


వీరు తవు క థాపాహీత్యంలో వ్యాన 
వోలిక , (గ్రాంశిక భాషలు రెండింటినీ 
వాడారు, సాంఘిక కథల్ని వ్యావ హారిక 
ఛాప.లోను, కళారంగ శథల్ని ాంథిక 
భాషలోను చాశారు, 


పొ (శోచిత భావ, 


వీరు తన కథల్లో ఆయా పార్రఆక 
అనుగుణంగా హాతోచిత భామను శప 
యో గించి పాక అకు రద్ద్వారా కథలకు 
సహజక్వేం కలుగ జేశారు. ఆయపి పక్తీక 


కస్టాయికి చేకతన్నారు, గుడ్డిపిల్ల కథలో 
బిచ్చగాడి భామ ఇందుకు పరమోదా 
హరణం. 

“మోర చల్లగా వుండాలి, నేను 
పచ్చగా వుండాల్కీ మో ధౌన్యాలునా 
గాది నిండార్కి మో నవ్వుగోంచి ధన 
వర్షం జరి మాలి. బయా!' వీజయీోవ!! 
దిగ్విజీ ఎలాభవ 11! మోశెల్వుడూ _రెలం 
(పయోణం శేన్తూ వుంజాలిచానూ! 3 


నలి, 
చు 
4 ఇల” నుపదం తెలుగులో “సెల్‌? 


ఆచే ఆంగ వదొనికి సమా ఖారకంగా వాడ 
బడంతు ద. “మాట్లాడేటప్పుడు గాని, 
(శా సేటప్పుకు గాని వాసేటప్పుడు గాని 
భా పాఫీవ్య క్రి (Linguistic 
expression) లో కనబచే తీరును _కెలి 
(Style) 4 ఆంటాం, ఇది వ్యక్తిగత 
మెంది ఆయా రచమిుఠలి న్య కిత్విం 
ఆకా కథల్లో చంనికు సుస్పష్టంగా శెన 
బకుతుంది ర యతి వర్గీ శా కి ఖా సెనికీ కలి 
ఆద్దం వంటిది, 


“కాపి రాజా ఎలి ఉప్నాంగిపోయిన 
గోదావరి వంటిది, వేగానికిగాని, ఈ శ్రేజ 
పరచడానికి గాని ఆది ఆ! ప్రతిమాన-మెనది. 
_ సందర్భానుసారం ఒశెలిని మూర ఏదేం 
లోనూ, పా్యత్రానుగుణమెన భాషను వాడ 
డంలోను నుహాళ కృషరుడు లావ రాకా 5 
ఆయన కథల్లో ఏదినా ఒక “పీరా శ్రీని 
ఇది ఎవర్‌ కోలో వెప్పండిఆం కు బాపి రాజు 
గారి లి అని యిక చెప్పవచ్చు, ఆన 
స్వయం గా చిక కాసులు శావడం నళ్లి 
(పతి విషయాన్నీ సుండరంగా ఆతేరా 


అతో చక్రాలు సీయాళిని ('ప్రయక్నం 


'ఉపుఛభానఏ ఏ ప త్యాగ మనస్స సాహా! వృష్టి నా ప్రపాపుంళో + పతా వేశారు, ఆ (ప్ర ఇత్న మే ఆన ల 


రమ్యత (ప్రత్యేశ శారణమైంది. ఇదీ 
శావరాజాగారి శెలిళోని (వ్ర త్యేః ఈ, 

ఆయన శెల్‌ మిక్కిలి మనోవార మైంది" 
సమవృాదయాహ్లాదకర మెంది. “భావులు లెన 
సవాడయులను చాపిరాజాగార శెలి 
యాకర్షి ంచిన ఛేడియు నాశర్షి ంప లేదు.6 
వీరి కలిని ఆఖ్యాన_ కలి నాటకీయ కలి, 
వర్గశార్మక కెలి, భావనార్మక_శెలి ఆశే 
చాలగువిధౌణంగా వీధబించవచ్చు. 
ఆఖ్యాన (శీలి: 

ఆభఖ్యాన్నశెలి నే కథన శెలి అనవచ్చు. 
ఇందులో శథ చెప్పడ మీ మాఖ్య౦, బాస్‌ 
రాబాగారు సర్వ అలికంక ₹ా (బ్రయులు, 
సౌండర్యో పొసకలం. అందువల్ల ఆయన 
ఆఖ్యానకెలి అలిరం గా ఈంటుంది. “వసు 
చాలుడు కథలో +వ కాల రెడ్డి, తిస మొ 
రుడు వసునాలండు రోదా రోజాను వెడీ 
పోతున్నా డ చేఉ దేశాన్ని, సేనా నాయ 
వడిన తమ్మిన్న నాయ 2నితో తిన విచా 
రాన్ని, వ్యక్తం చేస్తాడు, “ఆ'భ్బ్యాయికీ 
యుద్దం ఆంటీ ఏమా యిష్టం లేదాో 3609 
ఒక్క దూపడంకో లేక పోయే వాము” 7 ఈ 
సంథుబన ఆభఖ్యాన్మశేలిక చక్కని ఉదా 
చారణ, 


నాటకీయ శైలి, 


భాపిరాబాగారి శలి వాద్య? గా 
ఉంటుంది ఆతందువ కారణం నాటకీయ 
లి. ఎక్కడ పాకల వాఖింగా కథ 
సడంస్తుందొ ఆదం తౌ నాబకీయ వనైలిలోఃి 
వసుది, దీన్నీ నసంవాన శేలి ఆనవ చ్చు 

డీ L— 

అయా కథల్లో కథప ఆనుగుణుగా 
చర్చించిన వివచయుఐంకౌ నాటకీయు 
_శెలికి సంపంధించి.ది గా (గ్రహాం చవ న్ను. 
వీరి కథల్లో నాటకియశేలి కొట్టవచ్చేట్లు 
క సబడంతుంది, 

“వింధ్యా దఅం' కత లో చతు ర్వేది 

ఫి 

భాహ (ప్రయా కృకాష్రల వచ్చి తీరా 
అని శాదిస్తాడు, (తెిషాకి భాప్మాపయు క్ర 


రాష్ట్రాలు ఆశే భావన సకల భారత 
జేళానికి ఒక మహాళక్షి తో విజ్భాంభించ 
డానికి గ్లైఆన్ని విధాల అడ్డ మని వాది 
పాకు, ఆప్పుడు వాళ్ళ సంభాషణ నాట 
ీయుశెలిలో నడిచింది. “ఉన్న భాషలు 
రీనికేయణలేము ... స్పష్టంగా తెలుస్త 
న్నః.? కి 
వర్ల నాత లర్‌ శైలి. 

వీరి శ వర్ల నాకిక మెంది. 'ప్రతి చిన్న 
విషయానికి నఖశిఖ పర్యంతం వర్గ్మించని జే 
కృపి చెందరు. ఎక్కడి కక్కే నగి 
షీలు చెద్కతూ సౌందర్య వంతంగా 
వరి ంచుతొరు, ఆందువల్ల ఆ ఈన నెలిలో 
సౌందర్యం, ఫొవమౌర్యం ఆండూ చోటు 
చేసుకున్నాయి. ఆశన వరన అనితర 
సాధ్యం, వీరి శెలిని అనుకరించడం కష్టం 
వ్యుర్చే త్తి; 'శతిభ, (వక్ష సొఎ వాలున్న 
వారికి మాత్రమే ఇటువంటి. కలి ఆలవడం 
తంది. “ఆనురక ఎట్టి కథలో పాంచర 
సౌందర్యాన్ని ఆ నాలిక సౌంతర్యము. . + 
లోయతిళో (ప్రవహించే వితస్తానదె (పవ 
హీంపులా ఉన్నది 9 ౨ని మనోజ్ఞంగా 
నర్లి చారు, 
భావనాత శ్‌ లైల? 

వర్షనా నలి కన్నా భావనార్మేశ 
శలిలో ఎమ్మ_వ ఫొండర్యం ఇమిడీ 
ఉంటుంది “వనురా ఎడు కథలో ఆర 
విద సొండ కన్ని ఈనన గల భావనా 
పటిమతో రమకీకంగా వర్ణించారు, 
ఆమె బంగార ఛాయలో స్వర్గ కడీ 
(ప్రవాహ శీఖలం పోల్చు కొన్నాడు, 
...ఆమె "పదవుఅలో అట్మీ వాస్తాంచిక 
లీలా కనుల చూధుర్యాలు యాపుపౌందొ 
యటి 10 
క విత్వస్థాయి. 

భాపిరాజా గారు ఉత్తమ కథకజలే 
కాక ఉత్తమ కవి కూడా, అంఈచేక 
ఆకని రచన ౫ో శావ్యగుణ కనుసీయ)గా 


కనిపిస్తుంది, | స్ప్రని వరి ంచినప్పుడో, పురు 
షుని వర్శించినప్పుడ్‌, ఒక సన్ని వేశం 
వ ర్థించినప్పుడో, లేదా వాకానరణాన్ని 
వర్ణించినవ్వుడో ఆన కవితాగు?ం 
బయటపడుతుంది, ఇటువంటి చోట్ల చాపి 
రాజుగారు మనక్‌ కథదశుగా శాక కవిగా 
కన్నిస్తాకు. “సం ధ్యానృత్యంి కథలో 
ఆరవీంద నృతళ్యెంచేస్తుని ఇ దృక్యాన్ని 
ఆవి పీొముధవళ్‌ పదాలు .,. ఆ తాంద 
నం అజతాండకం? I! అని కళ్ళన కట్టి 
నట్లు వర్షించిన తీరు, శవికా గుణానికి 
నిదర్శనం, 


కథలో ఆయాలు, 

౧౧ 

పీకు సోమనుర్క నూర్యనుకే చాన, 
గుడ్డిపిల్ల, గాలివాన, నాగలి, చాగోటి చాలు, 
fo ధ్యా న్ఫతే ఫ్ర? న. బడ రాళ్ళు 
కరి వతం, ఆడేవినుళ్లి, మొమిడితోఫు 
వణన్నగు కథల్లో సంద ర్నాను సారంగా 
పొడుశిొనుటన పీలుగా ఆతి మసనోవొం 
రంగా గేయాలు (వాసారు, ఈ గేయాలు 
ఎక్కు_వగా (వణయ సంబంధ మెనవి. జాన 
పద గేయాఆ హడా అక్క_దడక్క_డ 


ఉన్నాయి, 
గేయాల్లో కథలు, 


కథల్లో గేయాలు (చాయడ బీం కాళ 
గేయయావంలో కూడ కథలు (తాకారు, 
తన ఆమ్ముదిక గేఈసంకలనంలో “గుడి 
ఆశే శీర్షిక ట్టి జంగం కథను కడు 
హృద్యం గా (వాకశాయ, 
ఖ్‌ 
Cae 

సుదీర ని 0౮ ని కలి 
మరింత ఫొ ద రం కో! రాగ 
చంద్రుడా ఖాలిక మాటలు వింటూ, 
సంభ మొక్ళర్యాలన లోనొతూ, తుంగ 
భద నీళ్ళు చీట్లు తాలుమ్తూ ఉండడం 
8 నునొంటూ, (ప్ర*౫ పూజా సళపదడా 
తూ, అవాలిక అందాల మోము పరికించి 


కానూ దగ్వరణా అభిళనీంచిన ఆమె 
కావనానండానీకీ సమో హొతుడే తూ 
అతా పుంeకిక్తున్నాడు, 13 


౦స్మతే వద భూయిస్మమెన 
చన రచన, 
శాప రాణ గారు ఎంత నువవూర 


దర సాళపచాల్ని వాడుతారో 
'౧తశా సంస్కృతి పదభూయి వ్ల మైన 
చగతాడా చేశా్ల, “0 కన్నులం ఆనం 
9లో ని శ్రీ నీలాభపథ ఇల తేలియాడి 
ర్య వర్షాల విను. డం = &: తాళ్ళ, 
చారంలో జఅ(పతి వింబిక శాక బిసీ 
కన్న సం వ్యా శాంగుల్ని, రౌాడంలో 
౧ఈ+కర శాలాహిఫణ్మాన జాబిత 
త్నాల్ని, ((పీమళో శరత్పూర్సి మా 
'ఇ్మదచం(దికశాంచల స్వచ్చ నర్త నాళ 
ఉం శా వటగా!? 13, 


కీ శ శ్హాన్ని అధికంగా చాడడం 


ఒకే ళ గ్లాన్ని అజీక_పార్లు ఉవయో 
ఆచి లీ మాధుర్యాన్ని కలిగించారు, 
+= ఘలాలం పట్టునీవచ్చే వాళ్లు పాలు 
టువవచ్చే బాక్కు, భితయ్‌ _లను పిలి చేవాళ్లు 
ఎ)తాఎ౦ నంటలం నండి చేవాళ్లు oe 14: 
కీ చాక్కా ఒక సారికంకు 


కవ వాడడం, 


“యమో ఆన్న య్య ఆశన్ని ఇవాన్‌ 
గాట్రాడం! మూ ఆన్నయ్య ఆ3న్ని చావ 
ట్టాజ!! మూ అన్నయ్య ఆతన్ని 
కావగొట్టాడం ! ! 1) 15 ఈ విధంగా 
కీ చాశ్యాన్ని ఆ నీక సార్లు వాడి శకి, 
గగ జను సంరరింప జేశారు, 


లెకీవిమయాన్ని వ డేవ జే చెప్పడం, 

“శా హూనం ఆరరాతి ఆశాళంలోకి 
కొచ్చుకొనిబారయే గుడి శిఖరం, నా 
వన మి 


ట్లనుధ్యావ్నాం నడియెండ 
నుజం ము.ఎచుకొన్న లేపాక్షీ బసవయ్య 


కొచం? 14, 


ము కృవవ లస వచన రచన, 
విడిచిన వద భాగాన్ని ఆక్యువ ధానంగా 
మరఆ లో హించుచు రచింపబడిన యొడల 
అది మా క్రపద౫ స్ప వచన రచన అపై 
తుంది. “ఆకొడ్డొ ఉన్న వన్నీ పొదలు, 
పాదలఅ మధ్యము బంతి చెట్లు, చెట్లు 
బంగారు ముద్ద వూ-ి 17, 
అంత్య పానలకో కూడిన వచన 


రచన, 
జావీరాజు గారి వదన రచనలో ఆంళ 

(పాసలు ఎక్కవగా కనబడుతున్నాయి. 
ఆంత్యపాసఆతో వాడిన వచన గచన 
చేని శరణ మాధుర్యాన్ని కెలిగించాు. 
వీరు (వానీన ఆంత్య్య ప్రాసలం ఐం అక్క 
రాళ వంత కనబ అతున్నాయి “రాజ్యం 
డివాను చాకెబక్క, నువోరాజా నాళకేరు , 
కలక్టృరు నా కెసక, ఖామందు వా కెరుక 
షోఫుశార్లు నా కెరుక, సంపన్నులు నొ 
కంక? 18, 


ఆగి _ అంత్య పాసలతో కూడిన 


వచన రచన, 

అంత్య ప్రాసలతో పాటు అది పాపల 
వాడ బాపి కాజాగారు ఉపయోగించి శనీ 
రిమ్నుతనం గలిగి చాను, “ఆమె స తన 
కోసం, ఆమువ భ్యారం తనకోసం, ఆమె 
చింపరిబాట్లును దువ్వు శొండంశే తన 
కోసే 19, 

చావరాదాగారి భాషతో ఆడు సఘుగున 
జాతీ శూల. , పౌ మెకలు, నూకల. ఊక 


పదాలు, ఆ_మేడీత పదాఖక, ధ్వన్యశు 


కరణ నచాలం చబొశా చోటు వేను 


క న్నాయి ఇవి ఆయన వచన ర చవట 
సౌందర్యాన్ని, రెంజక త్వాన్ని కలుగ 
జేశాయి 


వీరి కథల్లో అన్య చేళ్య పదాల (భభ 
వం బాగా కవబడుతంంది. ఈ అన్న జేళ 
పదాలు చాపిరానాగారి ఒలికి ఒక ఊపును, 
తూిధను. ఇచ్చి నూర వ త్వాన్ని క లంగ 
జేశాయి, వీరి ౩ థాపాహిర్యంలోని ఆన్య 
చేళ్య పదాల్ని గమనించినియెడుల వీరికి 
Xe అన్య భా పాజ్ఞాన సపాూటనం వ్యక్తవం 
వుదుంది. 


కథత తగిన త చాటి 
ప తగిన వి చారు 
ర్యాన్ని (పడర్శించి, రచనా విధానంలో 
తన మహైపుణ్యాన్ని కనబరిచి, భాషలో 
జుచిశ్యాన్ని పాటిం దిన బావీ కాజు గారి 
అద్భుత మె. లీ విన్యాసం ఆతినునో 
వ్‌ ర్యమెందిం 
ఈ విధంగా చాపిరాజణాగారు కన 
(విభా సామర్థ్యాల చే, -శలీళిల్పంలో 
అనీ (పయో శాలు చేనీ జెవిధ్యాన్ని 
చూపించి తవమైన ఓక విశిష్ట మె=, (పత్యే 
క_మెన శెలిని నిక్ణించుకొెని తెలుగు కథా 
సాహిత్యంలో బంగారు పంటలు పండించి 
స్నుప్రనిద్ర శథకుడు గా “పీక గాంచారు, 
బొవిగాజాు గారి న్య క్రితం ఎంఠ పవిత్ర 
మెందో, గంఫి“ మెందో, ఉదా త మెందో 
ఉన్నతీమెందోో ఆయన వచన రెచన్యా 
చెలీ ఫొండరం౦ వాడ ఆంత మహోన్నత 
తృమం* నువమార మెంది 
అఫోజడ్లాపికలా, 
1. అతరాభిపషికం పు, 16! 
2 తెలుగు నవలా వికాసం, పు. 277 
8. రాగమాలిక, ఫు 41 
శ, తెలుగు క థానిక సృరూవ స్వ భా జాల 
ఆమ్మాదికం, 1౪78 
ర్‌ “వలపతి చాపిరాజు ప్రత్యేక సంచిక, 
పు '6 
6 ఆంధ నవలాపరిణొాత ఇ పు, 410 
7. అంజలి సు. 86 
8 వింధ్యా చలం, పు. 27 
9. అంజలి, ఫు, 51, 52 అం 
0 ఆంజలి, పు. 108 
అంజలి ఫూ % 
తరంగిణి, పు. 12 
రాగమాలిక, ఫు, 19 
తూలి శాన్ఫత్యం, పు, 77 
15. ఫోగీరలోయ. ప్ర $87 
16 వింధ్యాచఆం, ఫు, llt 
17. రాగమాలిక, ఫు. 22 
రాగమాలిక, ఫు, 92 
ఆంజల్కి పు, 74,75 అం 
—_ 


(6వ చేజ్‌ రరేవాయి) 


“లేదు, నూర్యరాయాం( ధ్ర నిభఘంటుక ర్హలం 
6 పమోషించు 1.మోసగించు 2 దొంగి 
లించు సని రకర్భ మూల నిచ్చి యీ భోగినీ 
దండక (ఫపయోగముల నే (పమౌణము గా 
నుగావారించినాయ *“విచారంబు అేలే? 
శుభాశార యీలే?” “ఏలే? నోలససియని 
యేల శబ్దము కళశను, (దుత(పళ్ళతికము 
గను గూడ నిందు (బయోగి_ పం ఐడీనది, 
ఇశే తక్కిన విశేషములను చార 
లెటుంగవలయును ఈ ఫోగిసీదండకము 
ననుసరించి చం(దకవి “పడ్మానలతీ దండ 
కము నుదుగుపాటి సాంబక పి “దందా 
ననా దండకము, చాసకవి “పద్మినీ 


దండకము, గణపవరపు వేంకటకవి 
విద్యా వతీ దండకము మొదలగునవి 
జిలసినవి, 


భోగినీదండకమునట మద్రాసు పాచ్య 
లిఖిత పుస్తక భాండాగారము నందును 
చెంకటగిరి సంస్థానము నందును, కాకినాడ 
యాం(ధ్రసాహత్య పరివత్పు స్తక భాం డా 
గారమునందును (వూర పతు లున్నట్లు 
“తెలియుచున్నది. వావిళ్ళ వారు దీనిని 
(టైశటించినట్టు తెలియుచున్నది. గాని 
యది వాకు లభింపలేదు భోగినీదండక ము 
కొలుకు మిక్కిలి (ప్రయత్నము చేయుచుం 
డలా గండ గుచ్చ” మను నొక (గ్రంథ 
ములో నిద లభిం _నది (శ్రీమండ రాజయ్య 
గారి కోరక పె (శీశావమునరిపు సూర్య 
నారాయణగారిచే రచింపబడిన భగవ 
ద్దండకములను, (వా-చచీన కవి దండకము 
లను జేర్చి *“శా౭రపజ్తు (గామనా స్త 
వ్యులు {బ "8 ఫు వాణపంద గాపన్న 
ఆవధానులు గారు “దండక గుచ్చముిను 
(బకటించిరి. ఈ (గంథము 1952 లో 
“నాతమూరు నందలి వెంక శేళ్వర (పిం 
టింగు (పైస్సు నందు మ్నుదింప(బడిసది. 
ఇందలి భోగినీదండకమును బళింపంగ నే 
యతుందానందము కల్షినది ఈ దండక 


కందుకూరి (ప్రహసనాలు జుగుప్ఫాకరమైనవి 





లోక ౦లో వ్యా _స్పమాతున్న వెడును 
అలో 

(పోత్సహిస్తున్న వ్య కలను వారి వ్సి 
తాల్పి, జ యు కులీ, ఆయా శాలాలో 

a dA య 
గల వృ త్తిపరుల మాసాల్ని హృదయా 
ల్లాసకర ముగ వివరించి నిగ్గపడేట్లు చేని, 
దర్గక్న ణాలు విడ నాదుటకు ఉద్యమింప 
వేయుట మవహాశయముగా గలది (ప్రవాస 
నము వ్యాధితులనుచికిత్సించుటలో కూడా 
వీటిని ఉపయోగించి నారు, 


సమాజములో గల బలహీ“తలను 
సున్నిత మైన హాస్యముతో ఎ త్తి మాపి; 
దురాచారాలప, దుర్వష్థసనులక, సీగ్లుక లి 
గించి, (క్రమళ। సమాజములో అట్టి కార్చ 
అృములు సన్నగిల్లువటుల భావన చేసీ 
రచించు రచనలు ఉపహాసములు (ఆంగ్ల 
ములో §AGfire5.) ఈ ఉపవోసములకు 
"పెట్టినది పీరు కాళ్మీరటే? వాని శేమేం 
(దుకు 11వళ కొద్దిక్య కి తమహనీయుడు 


గుచ్చ (గంథవతి కూడ శిథిలావిస్థలో 
నున్నది నేండు సాహిత్య (ప్రియుల. 
బోతన మహాకవి భోగిసిదండక మందు 


చాటులో లేదు దీనిని (బకటింపవలె 
నణెడి కోరిక యెన్నాళ్ళ నుండి మో 
చాత కలదు, 


భోగినీదండక కూను గూర్చి (పస్తాపం 
చిన వెంట జీ తము “సమాలో-చని పి 
క లోల బక టించుట కంగీకరించిన 
(కమాంత స్వాధ్యాయాలు (బవ్మా శీ 
బులుసు సీ తారామళా న్త్రీగారికి “దండక 
గుచ్చము”లో దినిని జేవ్న పాఠవల కందిం 
చిన బవ్మా థీ పురాణపండ వాపన్నాన 
భానులుగారికి నా కృ ఆజ్ఞ శాఖివందన 
ములం, 


— లె 


(పకాళశచం[భ కళఠపథిం 





“కశావిలాసంి *“దేశాపదేశంి నర శ్రైయాలి 
అను శీ (పధానములైనవి రచించాడు, 
ఆయన ఊఉ పహోస గచసలు అనగా (ప్రవాస 
నములఅను గూర్చి వివరిన్తూ నూ 
హో జీన లజ్జితో2_ త్యంతిం 

న దోషేషు (వవ ర్పతే। 
జన _సదుపశారాయ 

మవొయేం స్వయ ముద్య్యమః 

_--మనుజూనిలో ౫ ల దోపాలను సున్ని 
తంగా పరిహసి శ్వే అరడు లజ్జ పొంది 
శమంగా ఆ దొసగులశుండి వె దొలగు 
తాడు. అందుకోసమే నేనీ రచన మొద 
లిడుతున్నాను ఆని కేమేంద్ర మహాకవి 
వాకొనినాడు, దర్చద దనఆమ్‌్‌ సేవ్య 
'సేవ్యకోప దేశః, సమయ మొకృక, వాడా 
వీరివే. 7వళ తాబ్టిలో శాం-చీపురాన్ని పరి 
పాలించిన నమహేంద విక మవర్శ ను ర్త 
శిలాసంి అనే (పహనవం రచించాయిః 
దొరికిన (పవాసనాలలో మొట్ట మొదటిీ 
దజే అందుకు ఇందు ఒక కపాలి ఒక 
వౌద్ధభిమువు, ఒక ఊన్మత్తుడుు ఒక 
వేళ్యాంగన్క ఒక పాళుపతుడు _ వీరల 
నడుము ఇతిన్ఫ_్తం కొనసాగుతుంది. భగ 
వదజ్ఞుక ౦” ఆన్న (పవాసనం కూడా 
మహేందవర్మ దనే వాద మున్నది. 
ఆలానే 'లటక ేళకం) ళంఖధరుడం 
(1256 శతాబ్ది) రచించినది 

ఏరి (పవాసన రీతి___ 
“వ్యాధయో ముదుపచాక లాలి శాః 

మృత్పయా కృ మమృతం విషంభ"జేత్‌ | 
కిం యమేన సరుజాం కిమాష భః | 

జీవహ ర్తరి పురఃని తే మయి! 

(లటక మేళకం) 

--వ్యాధులు నా పెంపుడు పిల్లల. 
శీను ఆముత మిచ్చిన ఆది వివమాతుంి 
ఆనాయాస మృత్యువును చేకూర్చుడంలో 
ఆంచెవేనీన చేయి నే నుండగా ___ ఈ 


యయముడహూ గముడూా ఎందు! ని ఒక 
వై ద్యశిఖామణి చికిక్సో చేను నేతెంచి 
శస పాపా న్నిలా ఆ గ్పడిస్తాడు. 
శే మేం (దు డు *కళావిలాసంిలో _ 
"వాణిజ్య వేత్తలను ఆవ హాళవ చేయు మా. 
“హృ త్వాధనం జనానాం దినమఖిలం 

వివిధ కూట మాయాసఫి 8 
భరరతి SEN కిరాటః 

కేన వరాటక (తయం ” 

__-+సేక విధములెన మోసములుచేనీ 
పగలంతా (పజల డః పనా దోచుకొని, 
స్వగ్నహోనక్‌ వెళ్ళిన తదుపగి వర్తపషు 
అః పం మాద మూడు చిల్లివ్యఅను 
దానం వేస్తాడు 


గ్‌ర్వాణ చాబ్బయంలో (ప్రకరణం, 
(ప్రహసనం, భాణం ఆెనే మూడ విధము 
లెన వాటిలో. సౌంఘిశ సితిగతులను 
నీవరన్తూ. వ్యంగ్యముగా సళన జేసే 
పద్దతి యున్నది రాజమెహీందనర 
రో (పవాసచాలు కందుకూ3 వీకే?లిం 
గాలే శాక పానుగంటి లకీనరనీం 
హంగారు. చిలకమర్తి లశ్రీనర సింవాం 
గారు, భమిడిపాటి ఇ మేక్వగ రావుగాగ, 
శ్రీపాంకృవ్ణమూ ర్రిక్నాన్త్రీ గారు కచి 
చాకు (్రీపాదకృష్ణమయా కృిశ్శాన్సీ) 
పదాసనాల్లో కటుక్ళ్యముంది షాను 
ంటి చిలః ఎ. ర్తి, భపెొడిపొటి రచన 
౨లో హాస్యం, సంపా? శుబోధం, 
కనే నా యు కంగా హృద్యంగా 
శ్రరిటా=యి. బొ గతీయసం'స్కతిని వికృత 
సకుపవు శ ందుకూరివాకీ (ప్రవహాసనాళ్లో 
మోటురనం, అనీ లత, ఆకాచిక్యం, అసం 
పాళ్ళారం, = వద్యతీ దోబూచులాడు 
కొయి భారతీయ శాస్తాల్ని, ఆచాకా 
ని పనిగట్టుళో ని కించపర్శడ , తూల 
౯ డడం అడుగ డుగునా అ” పడుతుంది. 
నుక "వీ ఆపి (ప్రాచుర్య మంద లేదు, 
కె దనులక్కుమభామ్మకీ యులకు హీందూ 
పఏశాన్ని, హీందూ సంస్కృతిని, ఆభా 


నీ గారి 


రాలను తూ ర్చారపట్టి ట కపకరించినవి. 
ఆకిభట్ల వారిది హాస్యభరితేము, 
వోస్యక థిలు పూర్వా "లేవా? 

వూర్వం "కేసుం గుడు, వమెపహాం చద 
వర్శల, శాలానికి మొత యే గాక, ఆంతటవ 
పూర్వం కూడా ఇలాంటివి వున్నాయి, 
అగ్ని వేశ సంహిత (చరకం) ఉవ్యాదాధి 
శారిమున గంధర్వ (గహో వాద లతీణ 
ములను వినరించుతేరి__ _ 
“చణం సావానీకం రతీశ్సం గ ంఫీర మప్ఫ 
భృప్యం ముఖ వాద్యి నృత్య గీతాచ్న 
పాశ స్నాన మౌల్యధూప గంభర క్త 
నస్క బలిక ర్మ “హాస్యక ఛి యాగ 
ప్రయా కుళగంధ మితి గంధర్యోళ్ళు త్తు 
విద్యాశ్‌ ” 

వ్‌ భకో్టన్మాడమందు నోటి వాయి 
డ్యము, నృత్య గా గాకులతో పాటు హాస్య 
కథ అయం దిష్టముగ నుండు నని వివరించ 
బడినది మదాత్యియాధికారమున(చరక 6) 
శథమ మదలతిణములను వివరిస్తూ?___ 
“పవాగ్ష ణః పీతికరః 

పానాన్న గుణ దర్శక: | 
వాద్యగీత (పహాసాగాం 

కథాగాం చి (పవ ర్లకః॥ జజ? 

--నవ్వు పుష్టిం చ కథలను శౌహ్వట 

తెలుపబడిః ది, (పవాసనమును క వించు 
కలు అనాగె నుండియు భారతమున 
గలవు అవ్వి నవ్వుకొ నేటట్లు చేయగలిగి 
సట్టి వే శాని దూషణములకు, దుర్చిమగ్శ 
లజ ఆకరములు కారాదు జాగుస్సాకర 
ముగ నుండరాద్కు మరి వీకేశలింగం గారి 
_పహసనం పరికీంఇండీ, 

సాధారణంగా (ప్రహసనం పరిహాస 
జనఃంగా నుండును కందుకూరి వాం 
(పవాసనముఆలో పరణాగ మగపకగు. 
పరాశారమే నిండియుండును. పరిపతు 
వెదజకీనట్లుండును, పరిహాసమగ పడదు. 
పరఫ"షణ పనిగట్టుకొని చేయా టగ 
పడును, 


భారత ధర్యకాప్తాాలలో వివాహాలు 
8 రకముళంగా పేర్కొనబడినవి, 1. 
(బొవ్మావి గాహవా 2 (ప్రా కాపక్మిదివా 
వాయి లీ ఆర్ష వివావాము, 4 దైవవివా 
వాము 6 ఆరివినావాము 7, రాతమస 
ఏనావాబు రీ, పెశాచ వివావాయు ఇందు 
మొదణి 1. విహహమాలు ధర్శ్యశులై 
పక స్య ఎ లెనవిగా చళత్వాగో ధ ర్మ్యాః 
(వథయౌణి - ని గౌతమమహార్షి (1 4.12) 
150 కూరమున "తెలిపినారు, 
'బెంచటిదైన (బా హా వివానవాము 
చాహాే విశ్యా వా త బంధుశీల సంప 
వాయ దద్యాదాచ్చ్భాద్య ఆలంకృ కాలి 
(144) 153 నూ ౦ 


ఆంబు 


విద్యాళంతుడు, చర్మిత్ర *లిగనవాక్క 
జంధు (0ప ట్టి కలిగి “వాడు, శీఅసంప త్తి 
కలిగిన వాం నగు వరునకు ఠరనపన్మ౦శీలో 
కన్వకను వస్తాంభ? ణాదులచే నలంకరించి 
లు ంగవలసీవదె (సాలంశృక కన్యా 
చానం)ఆ బడును ఇదీ (వావ్మావివాహము 
పాందువు లించుమిచు అందరు వేయు 
వివాహ మిది. అందు విపతరీముశా 
కిట్నము లొసగుట కాని వరుడు వధువు 
త దం(డ్రులను పీ కీంచుట గామ, కధువుల 
చివరికో ఒకరి! చారినపోయు దానయ క 
మువలీ ముకోకకు కట్ల బెట్టుగా జ 
పుట లేదు, ెగా వివావావ్యవస్థలో వధు 
వునకు 10ఏండ్లు, ఐరునక లైస్‌ఏ డు ఊన్న 
వాలే మిథుసక ర్మ కరు గా వేద్య థర్మ 
కాస్తాంలు తె: పీనవి, "హా ద్చుళత్సరముల 
వరలారస ముఃదాదు ర,శాసాతిం 
. sie దురాచార sa పడుచు 
వీల్ల ను వ్ఫద్షుల కిచ్చుట కరిగి న జరుగ 
చున్నమౌట శాదవలేము విధవావిచావా 
ములకు ఉద్యమించిన కందుకూరి శారు 
పరాశరుడు తెల్పిన “నప్పే ఐతే” శోకా 
న్నా ధారముగ గొని ఉద్యమించిన వారు, 
ఏనుగుల వీరాస్వామయ్య గారిన లె.ధర్మ 
కౌ ప్రయునం దీ ఆ శాచారములు తెల్చ 
బడ లేదు. స్మృతి శ్రుతి గర్థ్మిత్‌ మూ లని 


శతెల్పుట మాని ఆర్ట ధ ర్మాన్ని, వై దెక 
మతాన్ని కించపరచి వ) _స్తవులుమున్నగు 
వై దిెకీతరులను సంతోషపరచ్చి భారత 
ధ ర్మాన్ని కీం సపర్చి పవితి మెవ, ధర శ్ర 
బద్ద మెన (బాహఎవాహమునుఆివ హేళన 
జేకు ఆడే ీర్షి కతో “తా హ్మవివాహము? 
ఆను పాహసనము రెచించిచా శ. దానికి 
మరో పీరు "పెద్దయ్య పె గ్గ ఈ పృవాస 
మున 10 ఏండ్ల బాలికను ఒక ముదు .లికి 
డబ్బు శాళించి ఆ పిల్ల తల్లిచం[డులు 
ళ్ళి చేని _ వివావామెన తిగుపరి ఆ 10 
ఏండ్ల "బాలికను ఆ ముదుసలి వరుని 
గర్భా ధానపు గడిలోనిక పం ప్రుట. తరు 
వాతి (వాతి ఉచ్చరించ వీలం లేనిది. అశ్లీల 
యమెనద. ఆసలు రిజస్వల గాని 10 ఏళ్ల 
బాలికను గ ర్నాథానపు గదిలోనికి పంపు 
ఆచారము ఎంతిటి హీనాతి హీనమైన 
(బావాణ శాఖలోనెన గలదా * (బావా 
ణులే యన చీలి ఏకులము నం'దె నా 
తెలుగు నాటకలదా? మరాచారము_ధ శ్యే 
రరముగా జరగినదానిని,మౌర్చించివచ్చు. 
దాన కదా రీతి! బావా త్వాన్ని, ఫారత 
ధర్మశాస్తాాల్ని పరివానించుట కదా వా 
రనుసరించవఐల సినది * 


ఆసలు ("బాహా వివాహములో (పస 
హ్యతకు (బలా త్కారమునకు) తావే 
లేదు. బలాత్మా_రముగా చేయబడు వివా 
వాము “ప హ్యాదానా ద్రాకసి రాత స 
వివాహ మనబడును గాని (వాహవివావా 
మనబడదు, కన్యక యొక్క-_ తిల్లి దండ్రుల 
నుండి బలా తా_రముగ తీ న్యకను లాగు 
కొని "కెచ్చిచేయునట్టి అివావాము తస 
వివాహము. ఏరక మేం వివావ్తామున శే 
పీరు వ్యవహరిం , వల నినదీ కూణా వీ ళేళ 
లింగంగారికి తెలీయడనాలా* 


1876 కాలె చిలలో వివేవరని పత 
పత్రిక క ఎబంథం-గా “హాస్య సంజీవని” 
“పీరిట మొౌసప,త్రిక (ప్రచురించారు వీచేళ 
లింగాంగరు. చాగాహ వివాహ ప వాసన 


మించే పృకటింపబడినది, క చావా 
వివావాము గూర్చి స్వీయచరిత్ర చత్భ్భూ 
పృకగణమున 101 పుటలో వీరేళలింగం 
ఇలా వాంళారు 


ఆతి ఛాల్యవి వావాములు, అతివ స 
వివాహములు క న్యాకుక్కెము మొ | 
వాటివలని] యనర్థములను బోధించుట కె 
(బాహ్మవి గాహము పకటింపబడినది, ఆది 
చదువుళాను వారియొక్కు_ వేడుక కొరకు 
మాతమే వృుపయోగ పడకు గాని య త 
కంటి పక్కున (పసయోజనము దానివల్ల 
కలుగ లేను? 

74న ఫుటలో___(తృతీ ణా పక౭ణం) 

“నా బావ్మావివాహ మౌ ప|త్రికయం దే 
(హాస్య సంజీవిని) (ప్రథమమున వెలువడ 
నారంభించెళు, అట్టి చాత శదియే తెలంగు 
భాషయందు "మొదలగుటచేత ఆదినము ౪౦ 
చక్కడ జూాచినను మూకలు నట్టి 
జను ౪౦ హాస్య సంజీవనిని, ముఖ్యముగా 
నందులో 'శ్రాహ్మావివాహమును చదివి 
యానందించుచూ వచ్చిరి గెం జేండ్లకుదరు 
వాశ (అనగా 1878వసం) నేనొక పారి 
బందరు స్రరమునక బోయినప్పు డొక 
(యావ్మాణ బాలిక (బాహా వివాహమును 
“ముదటినుండియు తుదినంవను నప్పుగించి 
'నాకాళ్చర్యము కలిగించినది.” ఆని కందు 
వారివారు పేర్కొన్నారు వారి అభిరుచి 
ఎట్టిదో తెలియజెఫప్టు ఎపషయ మిది అస 
హ్యూము, అసభ్యము, అనౌ-చచిత్యము, ఆశీ ల 
మైన ఈ (బావ్మావివాహా రచన ఎందరి 
నున్ననలనో పొందినట్లు, కడవ ఒక 
(బాహాణబాలిక వాడా దీన్ని వల్లే వేసీ 
వప్పృగించిన దని చెప్పడం వారి నీదభావు 
కఠను తెంపుడు జే భజననిన; ఆవద్యపు 
పలుకు అనిన సల్యేతర మగునా* 
[బావా ౯ -ా అ బాహ్మగా 

వివాద నృష్ట ణు 
శాను (బావ్మాణత్వాన్ని, క్మృతుల్ని, 
శాస్వాల్ని తన యిచ్చవచ్చిన రీతిని విమ 


ర్భించి తాల నాడిన పంతులు గారు తాను 
చదువుకొన్న (వావ్మాడి నని ఒకటికి పది 
సారు వౌపుపన్నారు. వలాల సట్టింపు 
లేని (బహ్మసమాజిం 'వాడనంటూ తన 
(పాపక మున కె తన 'పలిక తలం కూదు 
లని, (వాహ్మణుడ నగుటచే ఠన-పె 
వ్యాజ్యం చేశారని, ఆల్లరి పెట్టారని చెప్ప 
డానికి కాడా సావాసీంగా*రు, చూడండి 
స్వీయచరిత్ర 25 పుట, 


మా వ్యవహాంముణళో సాతముల విచా 
రణ మారంభ మయినది. నా (పతిపత్న 
మున వచ్చిన సాతంలళో కొందరు మిత 
రక్షణ తత్పరత్వము చేతనో ధారణా 
శక్తి లోపముచేతనో చేను తమతో ననని 
మాటలనుళూడా కొన్నింటిని జీ నన్నట్లు 
తమ సాక్ష్యుములలో కెప్పిరి. అందుచేత 
దండేనాధిశారి వారి పొక్యు మును విశ్వ 
నీంచక పోవుట సహితము రటనించెను, 
"చీను (దావ్మాణుడను, అకీనరోసింవాం 
గారు (ఛావ్యా ణేరరుడు నగుట చేతనూ, 
వివాదము మాలో మాకు కలిగిన విశేష. 
వివాద మే యయిన నూ (చావ్మాణులవిను, 
(దావా ణీతరులవను సంభవించిన 
సామాన్య వివాదముగా గల్పించి నా 
(పతీప కలను తన్ని తులు కొంపరును 
తమ పక్షమును బఖపంచుట కయి పాటు 
పడి కొంతవరవ సఫల 3 నోరథులెరి. కాని 
సంవూర్త మనోరథ సాపల్యమును బొంద 
జూలరెరి బంధువులయొక్క_యు, కలము, 
వారియొక్క_్యయు నిర్బంధ ము సరజకుగొనక 
(బావా ణేకరుఅలో నసజ్‌లు నా పష 
మున సాత్యుమి-చ్చిరి, 

ఏలూరిలశ్నీ శ్రీనరనీంవాం గారు (బావా 
చేతరుశం గనుక వారే కునని బలవర్సి, 
(వావ్మాణులు ఆయన్ని బలపర్చృవట్లు 
కప్పుడు భావన కలిగేటట్లు, (బాహా ణీచి 
రులలో జాడా తనవ నుకూలురున్న అట్లు 
మరలా (చా? ఈ ఇతర్లని కించపరచి త 
నీతిప రులం గా చిత్రించి, శా దో నీతి 


షఠుడనని రమాపతిరావ్రశాతు వంటీకారు 
ఫక్టనీంచి యుగ పురుముడుగా "పేర్కొ 
రాలసే దుం భవన దురాలోచన అగ 
కుకుం ఏ, శొని చిలకశూర్తి ఏలు 
వాశారో స్వీయచరిత్ర లో పరికంచండి 


ఏలూరి లక్నీనర నించాం గారు కందు 
కరివేప చేకీఐ 'బ్య్యాణశ్యముము గార్చ ఇలా 
చానీరి. ఆప్పటి జిల్లా జడ్డగ్నారెన రాసు 
ొరశారు విచాంణ చేపి సరువునష్షంకింద 
)లూరి అమ్మీనగసింవాం గారికి ఒక 
అణా నిప్పించిరి ఈ తీర్పు 1893 సంవ 
సరేంలో జరౌోశు ఆ తీప్పు జరగివనాకం 
నీను జెలాగోనుకు వెళ్ళి "స్వయముగా 
గా లు చే 

భ్పుమాట కనుగొని వచ్చితిని, ఏలూర్‌ 
మీనరసించాంగారి పశశున మహా 
గాజు కి), నిడమ ర్తి జలరుర్లై (పసాశ 
గాయుడుగారు వాగుచిరి, విచేళ లింగం 
గరి పతమున మహారాజశీ) న్యాపతి 
ఎబ్బా రావు పంతులు గారు ౫ ద పట్టు 
టి పనిచేని5. రాజమం, డవరములో 
న్న వాలేకాక, జిల్లాలోశున్న “పెద 
య ద 

పో యో పత్‌ముననో సాగక్ణమువిచ్చిరి. 


ఆ దినములలో మౌ పట్టణమున (రాజు 
హూ దవ మన్నమాట్సు రెండు 
తము లేర్పడినవి వీశేళిలింగంగారి 
తము కొందరు వరవింవాం గారి 
తము కొందరు. మౌ నాంక "సమాజ 
ఎలో నున్న యెనీకలం లశవరి సింపాం 
రి పశ్నుమే, నేసే వీళేళలించంగారీ 
కమున నుంటెడిచాడను, వాశునుంక 
"వు నారయుడుగారు (పం శాళం గాం 
వు __ ఎద్మూ నేని) వీళళలింగ- గారికి 
గతి రేకముగా లశ్చీనరసి వాం గారి బు 
గన సాత్యు మిచ్చిరి, చేను మనసులో 
రింతేరవజణ వికేశలింగ౦ గారికీ విజయ 
ను కోరయచుంటిని కాని సాకు అశ్న్మీనర 
ఉవాంగాంతోను. పరిచరకము మ 


లుగ నుండగ ఉపాధా నిగ నియ 
మించిరి) ఆప్పుడప్పుడు "నేను వారి 
యింటికిక- జా హనుమంత 5" వ్రునారఃడు 
“గారితో కళని పోవుచుంబెడివాడను 
లవ్మ్మీనరనీంవాం గారి యందుకు కొన్ని 
(పళంసనీయ్నమెన గుణము లుం లెడివిం 
ఆయన యాపచ్చాంధవు దనియు, స 
జనమి తు డనియు, సులభుడని చూ చెప్పు 
కీొనాచుండడివారు, (స్వీయచరిత్ర 1౧9. 
110 పుటలు ) మరి కంగుకూరి దుర్నీతి, 
ఆయన శష్యు డే శా చీల౩ వర్తి (వాతని 
బట్టి తెల్లలుగుట బేదా!చిలక + రి కుద్నోగ 
మిచ్చిన యేలూరివారు చిలకమ ర్మ తెన 
(పక్యిర్ళి మొన కందుకూరి పక్షము వెలి 
సీనా  గసెరవాదరములు చూపుచుండ్‌ః 
ఆసలు ఈ వ్యాశ్యామునకో శారణము. 
కందుకూరి తన వివేకవరనిలో వీచాతి 
నీచంగా ఏలూరిలి అపహాస్యం వేస్తూ 
le హ సవం (పచురి చారు తేన రాద్యమా 
అన్నింట ఏలూరి ఇచ్చిన (వోత్సాహము 
వలన (ప్రఖ్యాతి సంగినవాకు కందుకూరి. 
తనకన్న విద్యాగరలు, 1పజానాయ 
కత్వము గల్తిన వ్యక్తీ, యా సిక పారశాల 
శెట్టినవారు, _ న్యాసమౌజ వ్యా పీక 
తొలిగా వూనుకొన్న వ్యక్తి దీలూరి 
ఈయన పాకళాలను కంగుకూరి ఉప 

సాలథ వాడ కున్నారు 

కతగుటూరి శీ/ఠా ములు గారు గొప్ప 
(శజా సేళకులు, (పఖ్యాతి గల న్యాయ 
వాది పతికా సంపాదకుడు. మొదట్లో 
ఈయనకు వత్తాసు యిచ్చినవాతు, కందు 
కూరి డీ శ్యారూ ౩+వు హీందూ సమౌ 
జాభికకని సంపాదసల పె వేనీన వ్యాజ్య 
మున కందకూరి తేరపున న్లీకరుగా పని 
వేసిన వ్య క్ని. ఆయన కందుకూరి దుర్నీ 
తిని చూచి ఖేదపడి వ్యతిరేకించారు, 
_గాహ్మృణత్వంపై విద్వేషం, అవ 
మానం కొల్ల శేయు వగఏ _ 

వికాపౌాకు పఫీశాధిపఠు-లెన శంక కా 
చార్యులం గారిని అవహేళన ఎంఠ గానో 


చేళారు, చేయవచ్చు శానీ నీచాతినీచ గా 
సభ్యతకు, సంస్కృతిని విడనాడి ఎలా 
(ానీనారో చూడండి. పుట 118 ఈ 
సాష ముల వాత మగనిని విడిచి లేచిపోము 
బపొరింగంగా జున్నాథ పురములో 
వ్యభిచరించు చుండిన ఒక (బావ్మాణ 
ముండవలన ధథనస్వీశారమాను జేసి యా 
యిల్లాలివల న భికు కొని ఇార్యను విడిచి 
"పెట్ట ౦దునక దాని వగఃళి బహీష్కా_ర 
షతెక ఇ బంపి యాతనిః కవ క 
నిచ్చుటకయి యధిక ధనమును లాగ 
జూా-చచిరి, 


రాజనమెహిళ దవగము వందు మండల 
న్యాయసభలో క్రిమినలు రిశార్జుకీపరుగా 
నుండి యముదో్టగబును పోగొట్టుకొని ర్‌0 
ఏళ్ళు దాటియున్న బొల్తా (శ్ర గడ 
జ్ఞింకన్న గా రను వృద్దగ్భహస్టు చో 
కాలము క్రిందట"నే ముట్లుడిగిన 00 ఏండ్ల 
వ్య చొంగనతో వ్యఖిచరిం చినట్లు శీరము 
పి యాయేనవ బపాస్కార పత్రికను 
బంపీ విశేసపి శ్రము నాకర్ది ఐచుటక యి 
('పయత్నించిరి (స్వీయచరిత్ర (పథమ 
భాగం 118 పుటం 

చిరకాలము [కిందట నే కలము విడిచి 
శేచిపోయి తంరక పేటలో శాఫుర ముండి 
ఓడ్రొలను గన్న యొక (బాహాణ కుఅట 
యక్క శతుని రెము పీరముః ద్ద శిష్యు 
నిగా స్వీళరించిరి. 


ఇవన్నియు వి'వేకవర్ధని వెల్లడీంచు 
చుం డెనని (వానీకొన్నారు (118 ఫట 

128 ఫుటలో ఎ త నీదసిలికి ప తుం 
గారు దిగారో పరికించండి 


జ్యోతిషక్నాప్త్ర విదు డైన వైదిక, 
మోార్లో పకీవి యగు శిష్టద్రావాణగృహన్థు 
డున ట, ఆయన దగ్గర 10 ఏండ్ల గొ 
తండి కూతు రుం జేనట. ఆవిడ ఛాల 
వితంతువట. ఆ పిల్ల చీరల శట్టుచూ, 
వగలు ధరించి రవికలు తొడుగుచూ 
అలంక రించుకొను చుంశాజిదట. ఆ ప్‌ల్లన్‌ 


జాతీయ సాంస్కృతిక వవతి (లీక 


"పిండి వేనికొననలె నని ఇచ్చ, ఆన్న గారి 
కది ఇస్టములేదట, ఆందువలన ఆవిడన 
శీకఖండన జంవీంచి, ఆంచులేని ముతుక 
బట్టలు గట్టింప దలచి 
యోయాగ్యా నాకింద? వదిన శియ్య 
మన్న దట. ఆ ఆన్న-గావ కోసి స్తే "నేను 
వివాహము వేసికొందు నని పట్టు పట్టిన 
దట అందువలన ఆయన బంధువర్షిము 
యోచించి "పెండ్లి తెప్ప _ నీవెశర్షనెనా 
వుందుకొని వ్వశి చరించు మేము అడ్డు 
రాము, పెండ్లి మ్య్మొతేనూ చేనికోవ ఆని, 
ఆ రీతి? అనుసరిం వగ ఆ (బా"వాణ బాలి 
కన అనుమతి నిచ్చినట్లు (వానీ_మనవారు 
పూర్వాచార పరాయణు లగుట చేర నీతి 
చావ్యా మైన గూఢివ్యఖచారమునైన నంగి 
కరింతుతు గాని యాచాం విరుద మెన 
ధర్మవివాహూము నంగీకరింపరు.అని ఏీవో 
ఆ జఉ్యోతిష్కుని పేరు 
మాత్రము శరిలుపశతేదు, ఇలాంటి వృత్తాం 
రతరములం _ చిలకమర్తి, వల్లూరి సూర్య 


(వాశళారు. 


జఅజారాయణ, దాసు విష్తురావు, రాయసం 
చరిత్రలలో కానరావు. వారూ సంస్క 
రణ పూరితలే, వీరి అనుయూయులే. 
ఇంత చైచ్యా 9కి దిగ లేదు, 
ఎనెచ్యాన్ని సంస్కార యూరంగా వీరం 
దరూ ఖండెంచార, ఏవగించుకన్నారు 
కించపరున్తూ నే 
తశొను “వాహాణుండను. హూణ ఇష 
చిరిచి యందు నే(పశేశఎరీత్న నిచ్చి 
నాడి నని డప్పు వాయించుటు న్నారు. 
కంచే చేను మేనినట్లు అయ నే రంణతనం 
(ఉవాథంలో యిరుక్కు న్నారు. రంకు 
చేర్చినవాయ బొంద చేర్వరా ! వారి 


స్వీంయచరిక తీరదె 


శవ ఈ 
వు 


ఈయన 


ఇలా (చావాణులను 


శిథిల శిల్ప వ్యథలు 


— శ కొలచన వెం కటరమణమూ ర్తి వెం ఏ,, బిముడీ, 





*కరకు కత్తు లిచట పరవళ్లు (తొక్కుగ 
మూకఖ"డిత శి్ళ మూర్తి పాలీ. 
పొహెణ సాదయా లే సారించి రనుటకు 
శిథిలశిల్ప వాడయ వ్య భలంసాకీ, 
తృుద్రమ తోన్మ త్త రౌడ్ర నాట్యనానవ 
(థిష్టు పట్టినది 'దేవళమా సాన్నీ 
సృష్టి 9 మనిషిణె చిష్టి సనోకె నవల 
కమిలికని లెడు కంబమవులుం వాచీ, 
తెగిన పగిలిన తోలంగవ తెచణంపడిన 
విశీగ! తరగి కరి నల్లి యొరిగి చితికి 
(వంగివంగిన రమణీయ భంగిమలను 
చూచి జీనొక శిఅవోలె (నుక్కి_ పోతి 
*శ్రలంల తౌకిక్ళు దక్కిలిగింళ ల చీనా 
పులకరింప శిఅలం శూలం వూెసి 
శిల్చుల మవానియ శల్పనా పటిమున 
పరవశించియె రాళ్ళు (వతినుకాయె 
నివ్షుర నిర్భి|ద నిరుపమ దీ 
వాసీఠ పౌాహిణమాల్‌ వహార్ట్యు మారయ 


. నే విదశిల్చి తా జేమి మతిం వెనో 


నేతిని మిటీన గీతులాయె 
శాలఫుగుషుని క 8న హుంశార నినడ 
తలిళ ధరల దురొడ్డి నిలిచి శిలలు 
బండ వారిన (వవానుఅ చండ బడీ యు 
కథలగ౫గాథలతఆ వినిపిం మల గడన నేడు, 
*పాసూా హృడయ మనియొ క 
దూప ౧వనువిన్న రాయితొ(టిలపడచుస్‌ 
రోవంబున విశ్చెను గా 
ఈపక్యా తవమౌన హీనత తొలంగడ్‌. 
శక్రరములం ఈగికొన్నిక శులుతోొల (గికొన్ని 
ముష్బ_లే౭ కొన్ని ముండిళొన్ని 
త *లం విరిగికొన్ని సెలవు కరూకొన్ని 
క దనభూమి కరణి చెడరెకశేలు, 
శఏరాజా లీరుశ హీరంబ చపంఅన్‌ 
నొలిచి కాలాంటుధ్‌ లిన్‌ బారొ 
అేరాణు లిచ్చోట హపిమీాంజరే నిధుల 
నర్పించి యనురత్వ ముదినారొ 





యేన్నర్త కీనణుల్‌ గాన నాట్యక ళఅ 
నింపి దశదోోల ెగడినారొ 
యే భూసనురో త్రము శచ్చోట చేదా? 
భుసజబల్‌ వల్లించి ఘనత గనిరొ 
యొక్క. సౌరి శా యెడదను లూతలూసపి 
ఇాఅశాలాంతరంబుఅ కడఎ నిలిపి 
వూర్వ త్‌స్క_ళొ విభవ మ్ఫూ ర్రిగాంచ 
కను దెరవీంచె నల్లడె హనుమకొండ. 
క్‌ రానుపా! య్యా శిల్సాం 
జే మద్య్భ్భతి 'మేమిచోద్య మేమో యోహో 
రా నుప్పా! వీని వదలి 
మేసుంచునుబలావచుం దు మేదినిర నీజుల్‌ ? 
*ిరామస్ప గుడియు చెజువుక్‌ 
భూమిళశు దయామృతంబు పొంజెనా లేదో 
రావుష్పు గుడిని చూచిన 
నామది చెజువయ్యె శోక నాదం బెసగక్‌ 
* కైన హెందవమత సామరస్యంబన౬ 
బద్మామీ, మొక గిరిం బరిఢవిల్లై 
(పాచీన శిల్ప విభవ దర్పణ ఆఆన 
దళళత _స్తంభాళి తనరుచుండె 
రమణీయ నృత్య ఈల్‌ రంజిల్లు శిల్పమాణ్‌ 
గలరామ ప (ప్ప) నుడియణల గులుణ 
చుం బె 
నీదు అర్చించెడు నీ ధేళ్య రాఅంయనిం 
బొత చోట ఫణుఆతో నొప్పూడుంయె 
ఆ3ధ్రరాజ్ఞ తేజ మమత మనుభవించి 
భదశాళి ఈజశట వాసా'వంంంటబె 
గిరిని నిలిచె నచట నరసీంబా దేవుంత 


భక్రజకుల కెపుడ భ(దమనాచు, 
(1985 సం! రములో ఓయగల్లు, హః 


మికొండ_ ఈ (ప్ర దేళమాల కేగి అచట ౫ఆ 
జేవాలఆయములను రామప్ప చెలుపును 
జాాచిలిని, అఅనాటి భావవరంపఠయ్‌ీ 
పద్య దూపమాన ని విధతాగా భానీల్లినద్ని 


ఆఎధగవుల అత్మ (ప్రత్యయం 


_ శీ పోలీపెద్ది రాధా్భద్దమార్శి ఎ, ఏ.. ఎం ఫిల్‌ 





కవి ఆత్మీయత శాన్య డర్పణంలో 
పతెబిం=న్తూంటు ఎది. పితికవితిస కావ్యా 
నతారికలో ఆసను గురించి రిన పాఠకులకు 
భరిచయం వనెనకొొంటాడ. కొంత మం* 
నతు కవన సామర్థ్యాన్ని గణించి చాల 
వినయంగా నునవీ చిసుకొంటారు మణి 
కొంచివుంది చాఈాతన్నరి ంగా సగర్భం గా 
ఇప్పు కొంటారు, 

ఈ నెప్వళోనటంలో చారు రెండు 
శనాడు సదరుఆను పాటించారు. కొంత 
సుంద చను నాబిర్ట్యాన్ని చఎంకు తావు 
కర్త పురుపుళలో నే తెలిజ కేళారు. 
0 మంది తను శృతిపతులో, లేదా 
వుంల్‌శరో రేనును (అశేంనించినట్లు గా 
(వాసుళొన్నారు, నుటీకొంకి మంది ఏదో 
ఒక సంద రాన్ని పురస్కరించుకొని 
ఛప్పిన చాటు పద్యాలలో ఈ విషయమూ 
అను తెలియ జేశారు. 

మన అంధ క వీళ్యగులలో కొందరు 
కమ కవితా బిశేసాలను, ళక్సి సామ 
౨ను సగర్వంగా తెలీయజ్షేనీన విధానం 
ba వ్యాసంలో ప రామిర్భింపంబడం క, 
స్ట ఆం ధసాహత్య గగపసంలో మిళమిలా 
పెఆంసున్న కవితకారకలలో (ధువ 
దాన్ని పొందినవారు కవి ీయం,వారలో 
కెండ వ వాడు తిక్కన సోమయాజి, 
క్క ప తుంచి యావనంలో వుండి మను 
ంవీద్ధి మపోరాజాన కంకీతేం-గా (వానీన 
గంథం నిర్వ చనో తత్తర రామౌయణం, 

తెక్కు_న నిర్వచనో శ్రర రామాయ 

గాన్ని _పారంఫిన్తూ, తవను గురించి ఈ 

భంగ చెప్పక న్నాడు, 

| అమలోదా త్త అఫీప నే నుభయశా 
వ్య శాఢిం కాటించు 4 

ఎ) తానం బార శుడం 6 నగలావిదుండ, నా 
ప_స్థంబ నూ తుంద, గె 


తమ గో తండ, మ హీళ్య వాంఫీ క ఎంల 

ధ్యానెక శీణుండ, న 
న్నమకం గొమ్మన ఎంగతికిన్‌. నుతుంద, ది 

శ్కా.0నండ, సవ్యాన్యుండన్‌ . 

(న. గ 11.8) 

తిక్కన తన నునీష అ.జఅ మెన డని, 
ఘంటా పథం శా చాటి దఖ్చాడు. అతడు 
ఉభయ కావ్యాలను రెచి జే శిల్పంలో 
నిష్ణాతుడు. ఉభయ కాబ్యాఆంం కే 
సంస్కృతాంధ్ర ఇ₹ాచ్యాలని దృశ్య 
(శ్రవ్య శావ్యాఅని భాన.. 

తిక్కన కెంంగ కవికలోని పసందు 
ఏవిధంగా వుండేది మనంవటికీ లెలంను, 
ఇక సంస్కృత విషయానికి విస్టే గంగా 
జీవి తన నుధురా విజయంలో. 

తెక్కు_యిబ్వు కే ఘా క్తీః 

శాఎజదీన 8 శాని ధేః 

సత్ఫ్‌ స్టైః కవిఖిః రం 

చకోరై రివ సేళ్యలే॥ 
ఆంటూ త్క్కన గ్‌ 
స్యాన్ని (పకంవీ చింది. 

సర్వచనో కర రామొయణంలోేని 
“శ్రీ రాస్తాం మెనును శీ తీశ్వర ఎం "అనే 
(పారంభి కోకమూఆక కు భారతి ఎనక 
వూర్యం ? చించిని కీ నున్గీమీలాం కిము 
కౌస్తంధం వా (ఛాగతిం, విరాటపర్వం 
11100 అనే శోక మా ఆతడి సంస్కృత 
రచనా పౌొటవానిక నిడర్శనాఆః, ఐతే, 
ఆకడ మనిన్సు | ప ధావంగా భారత రచన 
వెపు ఆక్కప్వ మె వున్నరగి గనుక, ఆనా 
_ర్హర శార్య నిర్వహణలో అకడు గీర్వాణ 
కావ్య రచనన వూనుగొని వుండక 
పొవచ్చును. లేదా అత జే మె నా 
సంస్కృత శాన్యాలు (వానీవుం చ, అవి 
మవవ అనుపలనహాలు శా మిగిలిపోయి 
వుంద నచ్చును. 


(1-8) 


౧ కవితా _వెదా 


జదమూలొచన 


తిక్క_నకి నాటకీయ కెవి. అతడి 
భారతంలోని ఆనేళ ఘట్టాలు నాటక 
(పాయాలే ! ఇంతటి విద్యా మ్యృం కల 
చాడం ? నుక నే, తిక్కన, 
జాత్యము ఇామీ నొష్పయిన 
సంస్కృతి 'మెరయ్యుండ బొవ్ప, వాక్య 
సాం 
X కోల్లము శీయుచో నయిన 
గద్యము తోడుగ 6 జెప్పి "ట్రం జా 
ర్లత్యినూ దోప (కాసముప్ర 
శారము వేప నకరంబులన్‌ 
కు క్యనురూప విం ౫ నిద, 
సూల కన్ని ఫ ఎంఫు6 "బెంపజే! 
(ని రె i.t4) 
ఆని శెబ్బాక ఆనిశయుమాన్నా ఈ చ 
తప్పకుంచా పాటించాడు, 


ఆంధ పాహిఠత్యంలో 4,౯ వి(రీయం 
వారి తర్వాత్‌ ఎన్నడగిన కవి ీ(ాథక వి 
'నార్యభ "ముడు ఉీ/ నాధుడు ఏనా ఒక 
(వబ ఎం ఛాన్ని రచించాఆనే సంకల్పంతో 
వున్న రోజా లో కొండవీటి (పభువైన పడ 
కోమటి వేమా డ్డి శద్ద మంత్రిగా వున్న 
మామిడి సింగన ఆతిచేని తన వద్దకు 
ఇ గూ ౦వంగా పీలిపిఎచుళో ని. 


(కాహ్మీ దత్త వర (ప్రసపాదుడ, వులు 
bea విశేపోదయా 

జిహ్మ న్వాంతుఃడ, విశ్వ రార్చన కళా 
శీలుండ, వభ్య రిత 

(బ్రహ్మో డారి మహాపఫపురాణచయ తౌ 
త్పర్యార్డ నక 

\టవ్మళ్లాన కళా నిధానము పీ 
భాగ్యంబు సామాన్య మే! 

(శృం. నె. 1_18) 
ఆని |సకంనీంచి, శీబార్న కవి శృ మెన 
సంస్కృతీ నేప ధాన్ని ఆం(ధీశరించ్చి 
తన కంకిత మోయ వంలనీఎది ఇ (పార్చిం 
చాడు. (నీవాథుకం దాని కంగీకరించి, 
శృంగార చప ధార్ని ఆంధ్రీకరించి, జక 
డికి శృతియుచ్యాడూం 


రాజమహేంద్ర వర్మపభువైన పీగ 
భ(డ్రారెడ్డి ఒక రోజున కొలంవు తీరివున్న 
సమయంలో ఆశడీి ఆన్న అల్లాడ జేమా 
రెడ్డి |కీనాథుడిలోో, 
ఈమోణిక నిశుం షోలు సక్క_వు 0 లే 
రీనాటి శాఅంబునక్‌ 
దమోరావు చళుళ్యళీ ఎవర గం 
ధ ర్వాప్సరో భామినీ 
వలోజ ద్య చు గంథపార ఘుస్ఫణ 
వ్వైెరాజ్య భారంబు న 
ధ్యట.ంచున్‌ గవివార్వభామ! భవదీ 
యో (పౌఢ సాహీర్యే మాల్‌ 
(శాశి పీకిక, 14, 
ఆనిసంస్తుతించ్చి'నీ వు నిర్మించ బోతున్న 
శాశీఖం డాన్ని మాత ముడి కంకర మోయ 
వలనిం తని కోరాడు, ;,శీనాధుడటే 
బభంగా ఆ (గ్రంథాన్ని ఆతడి క ంకీతం గా 
రచించాడు, 
ఈస్తుతి పరంచర ముం త్రంలోనూ ఈ 
&ోణిక నినుబోలు సక్క_వులు శకేరీ నాలో 
శాలంబునన్‌ “అ చేది (బక స్త్రంలాంటీ ఏ, 
ఇందులో ఎం కెనా గర్మ్యేవజన్ను దె, శ్రీజా 
థుడు వవ ణాధిజడి ముత్యాలకాలలో 
శనశాభిషేక గారవాన్ని పాంనాడు 
ఆధాీండం లాంటి శాశీ ఖండాన్ని, 
విశ్వదొష ధంలాంటి నైవ ధాన్ని రసవి ర్త 
రం గానూ, ఆనితర సాధ్యం శానూ ఆంభభ్రీక 
రించాడం, ఉవ్భటవివాద (పౌఢీతో 
శాడడిండిమ భట్టు కంచుఢేక్కు.ను పగుల 
గొట్రించాడం, 
ఇంతటి శాళ్య కూరుడు కనుక టీ 
తనను గుటించి తాను ఆతి బింకంగా 
'చిప్పుకిొ న్నాడు. 
జన్నకుకుల గోర్కూ వీట్రళథఆఅలోనూ 
విశటకవి-గా, హాస్య గాడు గా నచారంలో 
వున్నస్పటీ+ీ టెంక రంళ పొహాత్మ ఫ్రీ 
ఫఘజిశాదత మొ శీశ్య్యం నంశీ 'పౌఢ 
1పబంధాఅను రచిం డ్కి “పొండుకంగవిఫి ని 
చదగుంఫనంబును” ఆని (పఖా లలినిబొందిన 


కవి వృషమభుకు "తెనాలి లామకృన్ణుడం, (పతి పడ్యము నందు జమ 


ఒకనాడు బిహారి జేద్యాదిమంతి రాము 

రాముకి షుడిని తెన సన్నిధికి రావించు 

కొని, ఆర్హాసవానీనుడిని శనీ, 

ఉదయం బ_స్టవగంబు సేశువు పామ 
వ్యూహాంబునుం జొట్రిరా 

విదితం బెన మహీిన్‌ మహాం(ధ కవితౌ 

బి (పౌఢి నీ 

షం సరసార్థ బోధ ఘటనా 
“'హీలా పరిష్మా_ర! కా 

రద నీ రూప హా రామకృష్ణ ౪గి చం 
దా సాంద్ర క్ట ర్రీళ్వరా! 

(పాండా, 1_27) 
ఆని (పస్తుతించి, “పాంకురంగడి చరితను 
శా 3 0కకం గా (వాయవతటనీంి దరి 
కోరాను, రామకృష్ణుడంగీక రించి, ఆంధ 

ఆలో ఒకటిగాఎన్నడగిన విధంగా 
ఆ సమ రచించి అతడికి కృతి 
యిచ్చాడు, 
శః రామక్ళముడే చడ నరస 
రాజాతో తనన 'సంఘటిల్లిన ఒకే వాగ్యు 
దంళో తన కవితా ము ”త్తాన్ని రక్ష 
హేబు పద్యంలో తెలియ వేశాను. 
ఒకని క విత్వమం "బన నూ 
నొప్పులు దప్పులు నా క విశ్వమం 
దొక నికిం దప్పు బట్టు పని 
యుండను కా డని తప్పు బట్టినవ్‌. 
మొగ మటు (క్రిందుగా దిగిచి 
సంక ్క_లు వోవ నినుంప క నికో 
నీగ మెొవలంట: గోతు, మది 
ఇప్పు గొట్టుదుం గాలం దన్నుదున్‌ 
కతంజాఫురాధిళ గరుడ నరభు నాథ నాయ 
వడి ఆసనాన్ని అజంకంచి, విజయా విలా 
సోది శ్రేబంధాల్‌ను రచించిన కవి చేమ 
జార జేంకటకవి.ఇంటీ పేరు నసగా వున్న 
ప్పటికీ క విక్వంలో పసశాన్ని డని, విమ 
ర్భవఆ చేశ మన్ననలన. బొందిన కవి 
ఇఠడు. 
ఆభినన భోజరాజు బిరుచాంచికు. జైన 
₹ఘునాథ వాయనకు సంకట కవితో 


రతి గలుగం జెన్చ చబీర్తం వడ 
సూ 
కృతి వింటీ మపారము గా 
తనలో నీ మార మెవరికిన్‌ రాదు సుమా! 
(విడయ విలాసం, ఆవ, 50) 
ఆన్నాడు, స్యయంగా కొన్ని కావ్యా 
అనూ యమ్‌ -గానాఆనశు ంచించిన రాజకి 
రఘువాథుడిం చేశీన ఈ (వకంస (పశ్య 
తర సర్యం, విజయవిలాసం నీనుశొని, 
అప్రయత్నంగా ఏ పుటను తేజచినప్ప 
టికీ ఆపుటలోని పద్యాఆఈో ఏ ఒక్క. 
దానిలో నైనప్పటికీ ఏవోఓక సౌందర్యం 
ఆది ఆకాలం కారం కావచ్చు, శస్టాలం 
శావం కొన కు "టేచా నూకి, బూ మెక, 
నానుండి, పలంణబడి, లేదా మటొకటి 
ఉండిరీోుకుంది ఆందుకే రభఘునానుడం 
జేంకటకఏ నా విధం గా సంబోధించాడం 
(పాచీన క విశ్వానికి భరత వాళ్యాన్ని 
ఆధునిక 3 వితనికి చాందీ పలికిన ఆద్యత : 
శాం|ధీ కవి (ప్రపంచ నిర్మాత ఇం తి 
పరి వేంకట కనవ్రులం అటు గచాాఅనుండి 
ఇటు చెన్నపట్టణం వజణన నుధ్యలోవున్న 
ఆానాఅనన్నింటీని సందర్శించి అసం 
కంగా అహ్రైవధా నాలం * తొవధానాలు 
వేని తమవాణితో. “తెలుగు దేశాన్ని శుంత 
వగ ౦ చేనీన కిం శవీందఘటా పంచా 
వనం తిరుపతి జేంకటక వులు, 
వాయ ఒక పర్ష్నాాం గద్యాఅన సెల్లీ 
నపుడు (శ్రీరామ భూపాలు రను అవ 
థానాడి విద్యలను ఉతేంచి ఈ విధంగా 
చెప్పారు 
శత ఘంట కవనమ్ము సల్బు సంగతి యశ్నం 
గరతలామలక మన్ను గాది మావ! 
నప్టావ ధాన శ ప్తానఅంబన మన్న 
నంవికొ ండ ఈ దండనంబు మోన 
నాకుధా రా కలి థ్వాఢడంజరం బన్న 
నళ్చేరుౌి బండినడక మాట, 
సక్మా_న్య నిర్యాణ చాక చక్యం బన 
వ(డసో సేత భోజనము మాకు 


సరనుణు పాడను లానర్భు నట్టి బారి 
6ఐ మించు టాబోళనంబు మోకు 
నరా ధు! కవిసవుః డాయేేయ ! 
౧డిక విధేయ! రామ భూపాల భా! 
(నానారాజ సందర్శనము, 
వ్యా క్‌) 
ఆర్యజూరు చంసొానంలో ఒక వృచ్చ 
)చు వారి మి సౌల్తి ఈ గుణించి, ఆధి తే 
)3పగా దానికి వారీ విధంగా సమాధాన 
౫చ్చారు, 
కోప మిటం చెలేంగియాను 
దుందాదు కొప్పు గం బెంచినార మో 
పాపమా రెంనిం రాసన 
మమె పీం దుఆ మంచు బెల్చింగా 
కోవా గ ల్లినన్‌ గ వివ 
రుల్‌ "ఈము గెల్వు+డం, "గజ లేనియి 
సకాొబటూణీని, మి పడ ఏ 
“మోదముఅక్‌ తలలంచ్మా (మోక్స మీ! || 
(శాశా రాజ చండర్శనబా, 
వూశ్వార్థమా _ 179) 
ఊరకే పదాళా చేతులో ఆన్నిగదా, 
ఆని పచ్యం: ! చెప్పటం ఇాదు ఎక్కడికి 
చ్వాళ్ళినప్పటికి, ఏ | ప్రత్యర్థిని డీకొన్నప్పటికి 
జయమే గాని ఆపజతుమెకే పద మే తము 
జీవికి నిమఘంటుశ్రులో లేడన్నట్లుగా సెన్ల 
కొని నచ్చారు, ఆంరటి- కారచా పన్న 
ఈడ నోచుకొన్న అదృష్ట్రవంఠులం తిరపతి 
కంక టకవుఅంం 


సాహిరీ జగత్తులో వెలనీన ఆజేళ 
(ప్రి ఈఅను చేపట్టి, వాటినన్నిటిని మ 
ర్భంగా నిర్యహీఆశచిన కవి సృమో ట్రై విశ్వ 
వాత పళ్ళ నారాయణ, విశ (నాథ వారు 
తమ కల్పనృ కాన కారిక లో తవ సాపాతీ 
వ్యక్తి త్వాన్ని న ఆతీం-చది ఈ విధంగా పెచ్చు 
శొన్నారు. 
ఆల నన్ని త్యజ లేదు తిక్క నట లే 

చాఫోగ మస్మాకృకుం 


డలఘుస్వాదు రపానతార ధిపషకా 
హంకార సంఫాగ దో 
నాల బొ హ్మీోమయమూ- ర్రిశిష్యుండయినా. 
డన్నట్టి దా వ్యోమ పే 
శల చాండిమ్బదు క్రీ ర్తి చళ్ళపిళ్ల నం 
శస్యామి కున్నిళ్వుగన్‌ . 
= రామొ కా కళ్పనృనీం, జ, 21, | 
శ్రీవిశ్వ నాథ శామొంజణ క అనేకం 
లాంటి మనాళావ్యాన్ని; కిన్నర వాని 
పాటల్లాంటి శాఇ్బనిక గేయా వ్యాన్ని, 
చేయి పడగలం, ఏకవీర లారటి నవలా 
రాజాల్ని, నర్తనశాఅ వంటి కమసీ ౫ 
నాటళాల్నీ సృష్టి చిన మహనీయండం, 
ఆటువంటి వ్య శ వ్య క్తీకరించిన ఈ ఆభ్‌ 
(పాయం ౫ వ్నాదయ శా ఘవీయం 
ఆధునిశాం|ధ కవితా సరస్వతి కన్న 
కవిరత్నాలలో నవయుగ" కవి చక్రవర్తి 
గణ్హం జాషమునా ఒకరు. పరిమాణంలో 
అల్పము లెనవ్చటికీ, గుణంలో ఆనల్నా-లె న 
సెరదొనీ గబ్బిలం, ముంతాజ్‌ మహల్‌ 
వంశి ఖండ శావ్యాలను సృష్టిం దినచారు 
జాషుచా, 
ఏదో ఒక సందర్భంలో పాటి కవుల 
వలన తిరస్క్మా_ రానుభ వాన్ని బాందిన 
జాముబా బాధపడి, ఆ బాధ4తు, తన 
మన స్థిర్య్యాన్ని ఈ విధంగా _పశటిం 
బాకు, 
గవ్వక్‌ పాటి రానీ పలం 
శాదల నూక లనూయ చేత న 
శ్నాన్నిధి దూరినన్‌ నచు వ 
రించిన శారద లేచి పోవ నే? 
ou న్వసుధా సప్టిక బాదను 
"శ్ర రసలంబ్రులంకి గంట వా సెచస్‌, 
అవ ట్లంాెనీ జూవుకా వద్యాల రేన్వల 
రాల్బాడం. ఆయేశ రసవీశ్తరమెన కృతు 
అతో ఆల్బధవాణి కఇ౪ంశతెంచారు. ఆన్న 
మాట నిజ బెట్టుళొ న్నాడు, 
తన ఇాఅంజాటేకి -భాకక వితారిళాా 
\శ్రవహిజ్తున్న కవితాాసకంతిని ఇిప్లకునే 


% 


సమా లోచన 


(తాల మోడవ (పవహించ జేనీ ఆభ్యు 


దయయ సస్వాలను పండించిన కవి 
కర్ష వడు శశ. 


శశి తన “ెసనూ ఈ పాతికేళ్ళ 
సాహిత్యం (1947 _ 1972) ఆనీ 
వ్యాసంలో? .930 దాకా ఆను నాహ్‌ీ 
త్వం నన్ను చరిసీం చింది. ఆ తర్వాత 
నుంచే చాష్ని శీను నడిపిస్తున్న ను, 
అప్పటినుండి తెలుగు సాహిత్యం చకిత 
శశి ఏ స్వీయచర్నితి అని చెప్పాడు, 
(మవాతి _ యువ భా-తి (పచారణ.,) 

1030 తి ర్వాత ెంంగులో్‌ అనేక 
విథాఅ కవిత్వాలు నడిచిన, వాటినన్నిం 
టిని కాదు శాని, ఆఅభ్వుదయ కవితా 
థా మాకం శర వేగంతో ముందువ 
నడిపిన కవిసారథి మాత్రం క్నీకీయే. ఈ 
శారణంగానే సాహితీ నివార్శ్గకు అఆ 
(శశిని అభ్యుదయ కవిత్వానికి ఆకూ 
కర్తగా క్లాఘీంచారు. 

ఈ విధంగా మన ఆంధ క వీళ్ళ్ణతులా 
తమ రము కవితా సామర్థ్యాలను గుజేంచి, 
కవిత మిడ తనున్న ఆధిళారాన్ని 
గుటీంచి వెలుగ త్తి చాటి చెప్పారు. 

శొంత మంద వారకులు, వింర్శకులు 
జురిని గ ర్వన్హులు గానూ, ఆహాంకారులం 
గాకూ చిత్రించి, వారిని, వారిక నిత్వాన్ని 
నిోనీస్తున్నా యం అందులో ₹ "-దిత్యం 
లేదు ఆయా కవుల రచనలను నునం 
చి ర్తకంద్ధితోనూ, _ సహృదయకతోనూ 
రస్యగవాణదృష్టితోనూ చదివినట్లయితే, 
వారు ఆవిధంగా తిలియజేయటంలో 
బారపాటు లేదని అనిపించి తీరుతుంది. 

కనుక, పెని మనం వరికీశించిన ఆయా 
కవుల ఆఫిపాయాఆ సన్నింజేనీ చారి 
అవాంభోవానికీ శాశ వారి (పతిళి పట్ల, 
జారికన్న నమ్మశా నికి అక్మ (వక్యయా 
నో. చిహ్నంగా భావించుటం సవుచి 
తేంగా వుంటుంది, 


* ఇ 
శు 


ల్‌ 


రామాయణ కల్పవృక్ష సౌరబాలు 


ఇటీవల “విజయనగరం? భరజాడ 
స్మారక జిల్లా శేం ద (గంథాలయంలో 
సాహితీ మిత సమాఖ్య విజయ భావన 
ఏర్చాటుచేనిన (పసరగ తేళంగణి శార్య 
(క్ర మంలో చోడవరానికి “చెందిన ఈ 
ముఠ్యేశ రామమూా రి (పథాన వక్తగా 
పాళ్లొని “విశ్వనాథ వారి రామాయణ 
కల్పవృతు ఛొరభాలు అనే వీషయం-పె 
(ప్రసంగించారు 


శ్రీశ్ళష్ణుడ థగ్మజోధవ (పతికిధి 
శాగా శ్రీరాముడు ధర్మాచరణక (పతీ 
నిధి ఆని శ్రీ) రామమూర్తి చెప్పారు 
శ/రాముడు బానపశవిహోరి అని చెపుతూ 
పీకృీవాక్య పాలసము, ఏకపత్నీపతమా, 
భాతృ వాత్సల్యము, దుస్ట్రకికుణ్క శిష్ట 
రతుణ ఇత్యాది గుణముఅచే ఆయన 
వానను అందరికీ ఆదర్శమైన మినా డని 
వివరించారు, 


శనీ, లాంటివారు విశ్వనాథ వాకిని 
“పాపాణపాకి” ఆని విమర్శించినప్పటికీ? 
సరళ సుందరమైన కలీ విన్యాసంలో 
మృదుమధురంగా పద్యాలు రచించటంలో 
కూడా విశ్వనాథవారు. సిద్ధవాస్తు లని 
క్రీ రానముమూ ర్చి రామాయణ క శ్చివృతేం 
నుళడిఎన్న్నో పద్యాలనుఈ దావారించారు, 
తమోగుణ (పధానయైన తాటకని సంజూ 
రించటం, రజోగుణ ,పధానయెన అవా 
ల్యను ఆను గ్రహించటం, పాత్విశ గుణ 
'ఫ్రధానయైన సీఠను గహించటం ద్వారా 
ీ/ళలాముతు మౌనవ లోశానికి అందించిన 
మహోన్నకతే శంటదేశాళిను విశ్వ నాథ శారు 
కను రామాయణ క ల్పవృతుంలో విఫులీ 
కరింఛార ని శ్రీం"మమూరి చెప్పారు. 


ఆయన ఇంశా వసిష్ట్ర విశ్వామిత్ర, 
వాల, తౌర్త మారీచ, రావణ పాతల 
చిత్రణలో విశ్వ నాథ వారు (వదర్శించిన 
పనిభను సోదావారణంగా వివరించాయ 
రామసుగీవ మెలి ఆవరృవంక మైన 
దని, ఆంజనేయుని సేవా నిరతి శార్య 
దీముదకుతికు | ప్రతీశ యని శ్రీరామ 
శారి చేరా. న్నారు. మేనకా విశ్వా 
మిత్రుల (పేమకలావాల సంది కంగా 
విశ్వ నాథ వారు సరసమైన శృంగారాన్ని 
సున్నిత మైన హోస్యాన్నా బోషించా రని 
చెప్పుతూ, విశ్వామిత్ర పాత్ర “పకా 
(తిను బోధిస్తున్న దని శ్రీరామమూర్తి 
తమ అపాయాన్ని వెల్లడించారు, 


పీషపదష రచనలోను దుష్కుర 
(పాసల కూర్చులోను, నుదిర సమౌాసాల 
పోవాళింపులోను విళ్వునా , వారు కనపర 
చిన నేర్పును శ్రీరామముూ* రృ సోదాహర 
ణంగా వివరించారు. విక -థచవారు అమ 
(ప్రతిభ మాద ఆత్మవిశ్వా మున్న వ్య క్‌! 
శాని అఆవాంశారి కాదన =పావమెన 
గురుభ క్రీ కలవా రస్కీ గురువుకు కీర్తి 
కిచ్చిన శిష్యు డనీ శ్రీరామమూర్తి సాధ 
శారంగా వెల్లడించారు. సంస్కృతి సంప 
దాయాల సీంధుటైన విశ్వనాథ నిజంగా 
క విస్మమాశై ఆనీ ఆంకునవంటి కపి ఈ 
శ ఆొబ్లయిలో ముోకరు లేరని కెచ్చిత 
ముగా చెఖుకూ (శ్రీ్యామమూర్త తీయు 
(ప సంగాన్ని ముగించారు 


వజయ భావన సహాయ శార్యదర్శి UU 
¥. మార్క_౦ దేయులు విశ్వనాథ వారి 
వ్య క్తల్వి కవిత్వ తత్వాలను (పళంసిన్తూ, 
పద్య నుమొంబజలిని ఘుటించాయ 
(ఆచార్య భావ న్స్‌ 
నే 


రత! 


డా రావడుగు వంక శేశ్వరళర్మ 
ఎర, స్‌ ప్‌హాచ్‌ టీం 


*శాఅసదిలోన (బక కను కన పాత 
ముంచుచు, సుఖాచ్చుకే ంబుసేవించుచుండీ 
లోపరం ధాలు గహనింప నోపస మితి 
నన్రర! భువినె.ఈ జిత్హిమా సవుడ జీను. 
నింత బొచ్ముఅ పుడమి మేల్‌ బంతి తోడ 
ఇంతలో ఆక, యీడర్చుచు అంకలో నె 


రంగుల హోొరంగు కాఆంఫు చెంగుపట్టి 
పడుచు కేచి సాగెడి పనీవాడ నేను. 


కవరు గా బా _స్టవాను ఛవంపు చెబ్బు 
రణులు చున్నను మదికి, చిత మ్ముగాగ 
ఊవా లుయ్యాఅలలూపగా ఒదగ లేక 
నలి! పోయాడి వెల్తే మానవుడే నేను” 
ఈయ ప్రక ఎతిశిని, 1 ఫనరిస్థికులన ఛచానిసనయి 
ణి 
చిలిపి యుంటచే, నాశయంబులన్‌ నాచ 
రణముఅన్‌ నిత్య కను బప రణనణలోన 
నలిగి పోయుకి జెడీ మానవుడ నీను” 
శోవానరాగం యు, శీ ల్చేగ, మం చెక నజ 
మనిషి బలహీనతగ నెంచు మనసమౌాజ 
సరణి వరయక (భ్రమనీ, చిచ్చణవిరి చెలి 
నలిగి బో మెడి జితేమానవుడ నీను”? 
క్రఫణులుపడ దో నిచ్చెనల్‌ చెకిలాగ 
చ నేమి (కి మమ్మాతో, సంఘమెకి 
పరమ పడరూప సోపాన పటతానండు 
తఎలి తిరిగెడీ జెల్లీ మానపుడ శు! ” 


యుత. శ లాలా 


గత_వార్షి క సంచికలోని కొక్కొండ 
చంకటరత్నముశారు. తను వ్యాసము 
రచయితేలు (శ్రీ) దిగవల్లి -వీంకటశివర వు 
శారు, పొరపాటున అచటవారి పీరు 
పేర్కొన బడలేదు. సం పా, 


పాలా పా మూ 


శరా 


/ 


న న్న యజయంతి 


ఇటీవల గౌతమి (ప్రాంతీయ గ్రంథా 
అయంలో శరన్థండలి వారి యాజమాన్య 
నూన (శ్రీః ₹ెవవూన్లి (శ్రీమధునా పంతుల 
సత్య వారాయణశా న్నీ, గారి ఆధ్యకుకను 
నన్న య జయం త్యుర్సిన సభ జరిగినది 

(శఈకందుకూరి కొండావ ధానులంగారు 
చధారంభమున వేదపశనము గావించిరి, 
ఆఅనంకరము చిఅళను ర్తి అక్షీవరసింహము 
శారి మనుమరాలు )౧) ఏండ్ల బాలిక 


అధ్యతంల సవాళారముతో “క్రి వాణీ?రి 
జాళ్చిరోయి శ్లోకము పడిం-దినది, 


అదన సాపీళ్యనిమర్శ్భజలం ఒహం 
భాపా చేర్తలు ఆయిన శ్రీ కా త్తపల్లి విం 
భదరావుగారు నన్నయను గుజీంచి 
నూలన కదల (బ్రసంగించిరి, 


నన్నయ ఫారతమును పరికోధించిస 
చారందొలు కవిళతాటి విషయ మూఆ పి 
శిజ్ళు_న పరిశీలన కావించిరి, కవితా 
మూలక రవం నెకరూ స్నశించకషోయి 

స బ్బ 

రనిరి, కెౌమమోూ వాంసాశా స్తా. సౌర వజగ 
సన్న ధక రచనను పరిశీలీందతె మనిరి, 
నన్నయ్య? ట్రి చేడవిద్వాంనుడనిఆ కరిశీలన 
వాన తేలుచున్న దనిరి, 

బుషిశాని హాడుకఏ శాలేదని, 
బుంకీయిన గా పేదఎుని వాడ ఆరముకల 
దనిర. నురీజల వూంరంబుఅగు ,. 
పద్యవజలోని సూన ర చాక్యశు ఆను 
మాటన సక్యమనశాశ వద వా॥ ఖ్రమనియే 

ర నన 

ముఖ్యా మనిరి, నన్నయ బేడ నే ర్త కను 
టకు. ఎరికు రాముడు త&తియులపపె చాల 
ప ర్య్యాయములం దండెర్తె, నను సండర్భ 
మాను దెలంపుచు సంస్కృతీ ములోని అస 
కృత్‌ , ఆనుపవనణనకు నన్నయ ముయ్యేడు 


మారు అనుట నుంచి యుదాహరణ మునిగి, 
అలాగే నన్నయ వేడ హృడం మెలిగిన 
వాదనుటకు కొన్ని మం(రముఅ నుదాహ 
రించి ద వాక్యములు బుగ్వోదమాలోనవి 


వని ఛాండోగ్యములోని వని పేర్కొ 
నిర్రి, 


ఆది యందు ఈనుత గెాతమి |గంఛా 
అయముతో ౫అ చిర పాచయనూను 
గుటీఎచి. వివరించి (గంథాతయవాను 
మిక్కిలి (పకంనీంచిరి. 


తాము మా మహాంసశతు నాగా ఆధ్య 
యనమువేనీి తదను సారమంశా భారత 
నును పరిశోధంచి యీ విషయనూలం 
ఇప్పుచుంటీ మనిరి. ఈ విధముగా వేడ 
విదులెవరైనా ఇంకను పరిళోధించుట 
నుంచిద నిరి, 


కాను జేదనుం ర నణలను సుస్వర యం 
కముగాా పశింప లేక  పోయినందులణ 


సభలోని వేదపండితులు శమింవకలె 
ననిరి, ' 


(శీ వాణీ గిరిజా? అను పద్యమున 
పురువో త్త మకూంజాజభ వన శ్రీ కంథ 15, 
ఆని పాతటేం-ఏిన (శమనూసక భఇిన్నవణ ణా 
తరువాతి వచనమున పారహర హీరణ్య 


గర్భుఇని (శమ భంగముగాన వచ్చుటకు 
గారణవా బోధ పదుటలేదనిం, 


మోచోొంసా ధయన నునరించి 
తనను వార ఎ 'తేల్సిత, మన్న విషయముల 
వివరణ మింకను బృష్పతీను గోరుచున్నది, 
నరా వాక్యము ఆన్న దానిక హాళ 
రణి శార్ధము విడిచి వేడమ-నే ఆర్థము 
వెప్పు.ట్‌ మోచాం సాభ్యయన మెబ్లు 
తోడ్చడునో తెలియదు, 


శ్రీ హనువుదిం దగంటి. 


= లా రావుడుణీ వంక శేళ్వర శర్మ 


అ కంటి సాగనులో నల రారునుగదోయి! 
కషపాటఅ మంజరి నీటు గోటు 
ఆక నామళలశీవి నందగించుగదోయి | 
నభ్య “దాతు” “తోరణం ఫుశేవ 
ఆకల. వల్కు_లో నతిళ యిల్వ గదోయి! 
విలసత్‌ క భాసుధా లలిత శాంతి 
ఆ ఒరునవ్వలో వగుపి౦ చును గ వోయి! 
(పియముగా “రంగ కల్తీళ? హోొరంగు 
ఆ విగాఅ ఫాలమందలౌకక లేద 
“మారు బుకువులే చు 'సొరులొాల్క్క 
రమ్య సామ్య దృష్టి రాజిల్లు ముక్కంటి 
ఎన్న బుధుల “*హనుమదిం[ద గంటి!” 
౦0 


జేదమూ3౦దు తను కెంతో గారవ 
మున్నట్లు తెలు పుచు స్వరయూ క్తము-గా 
గాక వచసహాగా చదివినందున తమ 
*ీమియ హాని క లంగ లేదనుట, జేదపండి 


తులు తమీమించవలె ననుట పరస్పర అవియ 
దములేి ట్లగును* స్వరయుళత పకవమాన 
మైష్ట శ్రమున్న దయా, శతేదనియిోక్‌ వీరి 
య పాయబు స్పన్త పడుట లేదు, 

వీంచట వీర్రిం దిన మర్మత్రేనూలు 
బు గ్వేదమాలోని వని వీరు వళ్కాణీంచు 
టవ శాకణము బుగ్నేద మును అతిగా 
వీరు అధ్య యనము చేయుట, యవా ర్వే 
ఉజానుల. త చూడ పోవటయు *ార 
ణములై యుండనోఫుశు, వీరుద వారించిన 
'జేద వాక్యము ఇన్ని రః యదా ర్వేదము 
నందును ఆఫు, 

ఏమన ఆవే విషయములు పునః పున 
రు క్షములం గావించుట. శాక నూతన 
ధ న్యాస క్రితో పరిశీలింప నలయుననుట 
అఫిలపణీయమే ఆనవచ్చును, 

(గెతిము 


మాము ఓలి చి బాను 
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ప్‌ై 


అవఫఘామాసఫవ సీపు నూన లెనె క 

రాకంధిజె యుండియున్‌ 
న్న వాతా 

వినుతెత్కె-ర్ము భలంంు వొంద వితెరుల్‌ 
విశ్వే బన క్‌ భగ. 

యనయం౨బున్‌ 'భజియించునింది" మిము 
ఇషా య్‌ చేర. కై 

కొస వేమందుము సీ చరి తెమునకున్‌ 


నోపివ పరదా! 
టూ 
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